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Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende dtgdrder till den
svenska exportndringens fraimjande; given Stockholms
slott den 17 februari 19389.

Kungl. Maj:t vill hirmed, under iberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver handelsirenden fér denna dag, foresld riksdagen att bi-
falla de forslag, om vilkas avlitande till riksdagen foredragande departe-
mentschefen hemstillt.

Under Hans Maj:ts
Min allernidigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF ADOLF.

Gustav Moller.

Utdrag av protokollet Gver handelsdrenden, hdllet infor Hans
Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 17 februari 1939.

Nidrvarande:

Statsministern HANsson, ministern fér utrikes drendena SANDLER, statsrdden
PEHRSSON-BrAMSTORP, WESTMAN, WIGFORss, MOLLER, SKOLD, QUENSEL,
ForsLuND, ERIKSSON, STRINDLUND.

Chefen fo6r handelsdepartementet, statsridet Moller, anfor efter gemen-
sam beredning med ministern foér utrikes irendena samt cheferna for finans-
och jordbruksdepartementen:

I arets statsverksproposition har under tionde huvudtiteln, punkt 64, i
avbidan pa sirskild proposition i dimnet, till Befrimjande av exporthandeln
pa avligsna marknader beriiknats ett reservationsanslag av 170,000 kronor.

Jag anhéller nu att fa for Kungl. Maj:t dnyo anmila dectta drende.
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Inledning.

Fragan om anvisande av fortsatt anslag till befraimjande av exporthandeln
pa avligsna marknader under nista budgetir dger samband med vissa for-
slag, som framlagts av inom handelsdepartementet jimlikt Kungl. Majt:s
bemyndigande den 30 juni 1938 tillkallade sakkunniga for utredning anga-

ende vissa atgirder till den svenska exportniiringens frimjande — 1938 drs
exportutredning — i betinkande den 24 november 1938 (stat. off. utr. 1938:
42).

De synpunkter, vilka legat till grund fér det 4t de sakkunniga anfértrodda
uppdraget och varit vigledande for deras arbete, hava av de sakkunniga
sammanfattats pa féljande sitt:

Den sedan atskilliga ar méirkbara tendensen i minga linders handelspoli-
tik att statligt reglera utrikeshandeln genom kontingenteringar, licenssystem,
valutakontroll o. s. v. hade stillt vart lands exportniringar infér betydande
svarigheter. Dessa hade i icke ringa grad kunnat bemistras genom o6kad
effektivitet fran de enskilda féretagens, niringsorganisationernas och de stat-
liga myndigheternas sida. Utrikesforvaltningen hade i starkt 6kad utstrick-
ning tagits i ansprak fér handelspolitiska férhandlingar, for handricknings-
arbete i olika kommersiella fragor samt foér inférskaffande av upplysningar
rérande ekonomiska och kommersiella férhillanden i olika fraimmande lin-
der. Statliga organ i hemlandet hade bitritt med mangfaldiga utredningar
och niringsorganisationerna hade intensifierat sin verksamhet med informa-
tioner, marknadsundersokningar m. m. till de enskilda féretagens tjinst.
Dessa senare hade papassligt sokt tillvarataga landets exportméjligheter. Den
pa sina hall tilltagande benigenheten att som villkor fér mottagandet av
svenska varor uppstilla fordran pa inkép fran svensk sida av vederborande
lands produkter hade krivt medverkan dven av importhandeln. FEtt sam-
arbete hade ocksa i detta syfte kommit till stind mellan & ena sidan Sve-
riges allminna exportférening och 4 andra sidan importérerna, dessa senare
frimst representerade av Sveriges grossistférbund och Kooperativa for-
bundet.

I trots av att silunda vart lands administration och: foretagsamhet sékt an-
passa sig efter det nya laget, vore forhdllandena pa vissa hall ingalunda
tillfredsstiillande for den svenska exporten. Annu stérre anstringningar hade
diarfor ansetts erforderliga och fragan, var och pa vad sitt dylika borde sét-
tas in, hade befunnits kridva nidrmare undersékningar.

De 6kade svarigheter, som gjorde sig giillande pA manga av de storre mark-
nader, huvudsakligen pa den europeiska kontinenten, dir Sverige sedan gam-
malt haft betydande avsittning for sina produkter, hade medfért, att man
frdgat sig huruvida icke pa andra hall i virlden lat vara mindre men nigor-
lunda sikra och utvecklingsbara avsitiningsomraden fér svensk produktion
skulle kunna upparbetas. Den 6kade betydelse, som de transoceana mark-
naderna, i frimsta rummet tack vare utvecklingen av direkta svenska $j0-
fartsforbindelser med dessa avligsna marknader, erhillit fér den svenska
utrikeshandeln, savil betridffande inférsel som utférsel, hade skinkt fornyad
aktualitet 4t sporsmalet att i dessa linder vidga avsiittningen fér svensk pro-
duktion. Mdjligheterna hirfér vore emellertid icke tillrickligt kinda. Det
hade dirfor ifragasatts om icke orienterande marknadsundersékningar, ef-
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fektivare in som nu sker, kunde organiseras i dylika mindre, ofta avligset
beligna linder.

I manga av de linder, som hir kunde komma i friga, saknade svenska sta-
ten stadigvarande lonad representation, och pa de platser déir sidan repre-
sentation funnes, vore tillgingliga arbetskrafter ofta otillrickliga fér en mera
djupgaende kommersiell informationsverksamhet. Savil i friga om kvali-
ficerade arbetskrafter som personal for enklare sekreterargéromal och skriv-
hjalp torde tillgingen vara knapp pa atskilliga hall. Fragan om en personal-
forstirkning av utrikesforvaltningen for avhjilpande av dessa brister hade
av silunda antydda skil befunnits bora komma under dvervigande.

Betriffande sporsmalet om informationsmaterialets nyitiggérande torde
tillgiingliga statsinstitutioner hir hemma samt niringsorganisationerna 1 stort
sett representera tillricklig effektivitet. Emellertid hade &ven hir den fra-
gan instillt sig, i vad méan en personalforstirkning inom de ifrigakomman-
de statsinstitutionerna och di nirmast utrikesdepartementet kunde visa sig
behovlig. Vad naringsorganisationerna betriffade torde dessa vara vil skic-
kade att & de enskilda foretagarnas uppdrag fullfélja undersdkningarna for
speciella varuomraden. Men vid tillfillen da utnyttjandet av forefintliga ex-
portmdjligheter erfordrade samverkan mellan olika néringsgrenar och kanske
dessutom med statliga myndigheter och dd mahéinda forhandlingar mel-
lan olika intressen hir hemma bleve nédvindiga, hade nuvarande organisa-
toriska forutsittningar ansetts knappast vara tillfyllest. Mojligheterna for
aviigabringande av en anordning, som erbjode mera tillfredsstillande arbets-
méjligheter och som dessutom kunde verka med pa en ging auktoritet och
fortroende gentemot olika intressentgrupper, hade fér den skull synts bora
tagas under provning. s

De sakkunniga hade vidare funnit anledning upptaga till behandling vissa
med nyssberérda fragor sammanhingande sporsmél rorande atgarder av
beskaffenhet att frimja den svenska exportniringen och skinka den okad
motstandsférmaga och slagkraft i den skirpta konkurrensen.

Med stéd av en del statistiska unders6kningar rérande den svenska utrikes-
handelns utveckling och nuvarande lige (betinkandet kap. 2 sid. 8 ff.) hava
de sakkunniga ansett sig kunna konstatera, att den svenska exportniringen
hittills kunnat ritt vil hivda sin stillning pa de utlindska marknaderna, vil-
ket emellertid icke uteslote att atskilliga skil talade for atgérder till en for-
stirkning och om mojligt forbittring av stillningen. Sarskilt viktigt syntes
det vara att motverka de risker som lage i utrikeshandelns starka koncen-
tration och att fér detta Andamal dstadkomma en foérdelning och spridning
pa ctt storre antal marknader. En pataglig tendens i sddan riktning hade
varit for handen under 1900-talet, befordrad bl. a. av de svenska transoceana
sjofartslinjerna. Det syntes emcllertid angeliiget, att den silunda inledda
utvecklingen med lampliga medel framjades och undersioddes.

De sakkunniga anféra till utveckling av sina synpunkter ytterligare bland
annat:

Betriffande den svenska exportens fordelning pa linder aterspeglade sta-
tistiken en utveckling fran en ritt stor ensidighet vid tiden nirmast fore
viirldskriget till en virldsomspinnande mangsidighet under senare ar, ehuru
alltjimt de fornimsta avsiittningsmarknaderna for vara exportvaror vore att

soka inom Europas grinser. Annu ar 1937 ginge drygt tre fjirdedelar av
exporten till linder i Europa.  Av dvriga kontinenter hade sirskilt Amerikas
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andel okats, och denna kontinent toge fér niirvarande omkring 15 %0 av den
svenska utforseln mot 6 % ar 1913. Aven Asiens andel i den svenska
exporten visade en férhallandevis stark stegring pa senare ar fran 2 Y/, % ar
1930 till 4'/> %0 ar 1937, medan den del av den svenska exporten, som belGpte
pa Australien varit i det ndrmaste konstant under hela ifrdgavarande period.

Motsvarande undersékning betrdffande importen visade, att Sverige for
sin inforsel liksom i fraga om utférseln vore starkt beroende av Europa, var-
ifrAn 1937 drygt tre fjirdedelar av var inférsel inkoptes. Liksom betraffan-
de utférseln mirktes en betydande frammarsch fé6r Amerika, frén 13.5 %o
ar 1913 till omkring 20 %o ar 1937. Dessa siffror grundade sig pa statistiken
Over ink6ép. En jamfoérelse med den fr. o. m. 1936 foreliggande statistiken
for ursprungslidnder visade, att en betydande del av inforseln fran Europa
utgjordes av varor, som producerats annorstides dn i inkopslandet, samt att
storre delen av inférseln fran Asien, Afrika och Australien icke inkoptes fran
produktionsomradet direkt utan i andra, féretridesvis europeiska, linder.

Den svenska utrikeshandelns relativt starka koncentrering pa ett fatal
marknader i vad avsage sivil export som import framtridde innu tydligare
vid en granskning av utrikeshandelns férdelning pa enskilda linder. En
sddan unders6kning give vid handen, att stérre delen av den svenska infor-
seln och utférseln folle pa ett fatal av de stora industrilinderna. Salunda
svarade enbart Storbritannien, Tyska riket och Amerikas Forenta Stater for
ungefir hilften av Sveriges hela utrikeshandel.

Med utgangspunkt {ran dessa uppgifter, vilka fér den svenska utrikeshan-
delns del 4terspeglade ett starkl beroende av Europa och Nordamerika ifraga
om sivil export som import, hava de sakkunniga foérordat atgiirder i avsikt
att frimja en dkad geografisk férdelning och spridning av den svenska ex-
porten. I sadant syfte foresla de sakkunniga, att for orienterande under-
sOkningar av mera allmiin natur rérande avsiittningsméjligheterna pa mindre
bearbetade marknader utomlands it Sveriges allmiinna exportférening matte
anvisas ett arligt anslag & 100,000 kronor.

I avsikt att skapa 6kad tillgdng av unga svenska krafter pa de transoceana
marknaderna till fromma fér den svenska utrikeshandeln pa dessa omraden,
férorda de sakkunniga ett Aterupplivande av handelstudiestipendierna for
att bereda tillfille f6r yngre vil meriterade personer att sisom volontirer
vistas pa dylika marknader utan ansprik pa omedelbara positiva resultat av
deras arbete. For tillgodoseende av detta Onskemal foéresld de sakkunniga,
att det under tionde huvudtiteln upptagna anslaget till befrimjande av ex-
porthandeln p& avligsna marknader gores tillgiingligt fér utdelning av han-
delsstudiestipendier, samt att anslaget under nista budgetar 6kas med 35,000
kronor till 60,000 kronor.

De sakkunniga hava vidare behandlat frigan om samarbete inom néirings-
livet till exportens frimjande. De sakkunniga uttala hirutinnan, att det
organ for ett frivilligt samarbete mellan import- och exporthandeln fér vil-
ket Sveriges allméinna exportfdérening, Sveriges grossistforbund och Koopera-
tiva forbundet nyligen gemensamt dragit upp riktlinjerna, i syfte att skapa
mojligheter till en koordinering av det arbete, som pa olika h&ll inom ni-
ringslivet bedrives pa detta omride, kunde forvintas komma att tillgodose
det behov av samarbete som de riadande omstindigheterna skapat.
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Dirjamte foreslas vissa atgiirder av mera allmént exportfrimjande karak-
tir, varutinnan sirskilt ma nimnas en omldggning i viss man av grunderna
{o6r exportkreditgarantisystemet i syfte att oka dess effektivitet i allménhet
och sirskilt sisom stod for entreprenadverksamhet i utlandet.

Vidare hava de sakkunniga berért en del sporsmal huvudsakligen avseende
det kommersiella informations- och propagandavisendet. Salunda tillstyr-
ka de sakkunniga, att, déirest tillrickliga medel fér Svensk-internationella
pressbyrans fortsatta verksamhet icke skulle kunna anskaffas pa enskild vag,
statsbidrag matte stillas till férfogande i den omfattning, som kan finnas
erforderlig for verksamheten.

De sakkunniga hava dven framstiillt vissa forslag rérande en utvidgning
av utrikesférvaltningen i syfte att uppni ett effektivare tillgodoseende av
den svenska utrikeshandelns intressen. PAa grundval av dessa forslag har i
arets statsverksproposition under tredje huvudtiteln foreslagits dels en ut-
byggnad av utrikesdepartementets handelsavdelning med ytterligare en byra
bestiaende av en byrachefs- och en sekreterarebefattning inom respektive 16-
negraderna A 30 och A 21, dels en extra ordinarie befattning 1 26:e 10negra-
den s&som vice konsul vid det olonade konsulatet i Wellington samt en extra
ordinarie befattning i 21:a 16negraden sisom andre legationssekreterare vid
beskickningen i Rio de Janeiro, dels dverforande av de tva aterstiende han-
delsattachébefattningarna till den ordinarie personalstaten sisom tva ordi-
narie befattningar i 16negraden A 30, dels ock 6kning med 30,000 kronor av
anslaget till avloningar 4t skrivbitrdden vid beskickningar och konsulat.

Over de sakkunnigas betinkande hava yttranden avgivits av dels kom-
merskollegium, med 6verlimnande av i drendet inforskaffade yttranden fran
samtliga handelskamrar i riket, Sveriges allménna exportforening, Sveriges
grossistférbund, Kooperativa forbundet, Svenska travaruexportforeningen,
Sveriges granitindustris exportférening, Jernkontoret, Svenska cellulosafore-
ningen, Svenska pappersbruksforeningen, Sveriges kopmannaférbund samt
handelshégskolorna i Stockholm och Goteborg, de tva sistnimnda savitt an-
ginge frigan om exportstipendie- och handelsstudiestipendieinstituten, dels
ock exportkreditnimnden.

Jag Overgar nu till att under sirskilda avdelningar néirmare redogora for
de sakkunnigas forslag i de delar vilka forutsiitta beslut av Kungl. Maj:t cl-
ler riksdagen, i den méan de ej redan upptagits till behandling under tredje
huvudtiteln, dvensom for det huvudsakligaste innehallet i de Over betin-
kandet avgivna yttrandena.

Orienterande marknadsundersékningar.

Vidkommande till en bérjan forslaget angdende anordnande av oriente-
rande marknadsundersokningar pia mindre bearbetade avsittningsomriden
utomlands framhélla de sakkunniga inledningsvis (betiinkandet kap. 3 sid.
18 ff.), att man ifriga om marknadsundersoékningar kunde sarskilja tva
kalegorier, nimligen A ena sidan sddana undersokningar, som avsige mark-
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nadsorientering i mindre och avligset beligna linder fo6r utrénande av ut-
vecklingsmojligheterna for de omsesidiga handelsférbindelserna, samt 4 and-
ra sidan metodiska specialundersokningar, som asyftade erhallande av mera
exakta och i detalj gdende uppgifter rérande avsittningsméjligheterna for
en viss vara a en bestimd marknad. Generellt sett kunde sidgas att metodiska
specialundersdkningar vore uppgifter, som pa grund av sin affirsbetonade
karaktir ldmpligen borde verkstillas pa uppdrag av enskilda intressenter
och handhavas av en privat institution bekostad av uppdragsgivarna. Mark-
nadsundersokningar av orienterande natur vore diremot avsedda att komma
till stind nir bearbetning av ett omride medelst marknadsundersékning
syntes onskvird ur allmin exportsynpunkt men avsiittningsmojligheterna
for sérskilda varuslag vore si ovissa och svarberikneliga, att affirsforetagen
icke skiligen kunde forutsiittas bora pataga sig de relativt betydande eko-
nomiska uppoffringar, som vore férbundna med en sidan undersokning av
marknaden i fridga. Dylika undersokningar, som hade karaktir av kun-
skapartjanst och pionjirarbete med syfte att bereda marken for egentliga
affarstransaktioner, och vilka, direst de utfélle gynnsamt, kunde férviintas
giva anledning till fortsatta undersékningar av mera speciell art fér att re-
sultatet skulle kunna direkt nyttiggoéras fér de enskilda intressenterna, syn-
tes for den skull béra betraktas sisom en angeligenhet fér vars befrimjande
stod fran det allminnas sida limpligen borde ifragakomma.

De sakkunniga erinra om att marknadsundersokningar, avseende mojlig-
heterna att utvidga handelsférbindelserna pa avligsna potentiella marknader,
for ett trettiotal ar sedan upptagits sdsom en uppgift fér utrikesrepresenta-
tionen. Man sokte dirvid tillgodose de iindamal som &syftades genom att
anfértro uppdragen at personer utanfér forvaltningen, i allmiinhet personer
med erfarenhet fran afférslivet eller annan praktisk verksamhet, vilka an-
stilldes i departementets tjinst sdsom handelsattachéer. Férhallandena hade
visserligen lett till att ett antal sidana handelsattachéer, vilka visat sig kom-
petenta for denna mycket speciella art av verksamhet, absorberats av utri-
kesforvaltningen, for vilken de handelspolitiska och kommersiella uppgifter-
na erhallit allt stérre betydelse, och kommit till anvindning pa vanliga diplo-
matiska och konsulidra poster. Emellertid krivde ett framgingsrikt arbete
pa ifragavarande omrade si speciell utbildning och 6verhuvud si speciella
férutsittningar, att del framstode sdsom mindre lampligt att inordna hér
asyftade befattningar i den ordinarie utrikesforvaltningen, vilket erfarenhe-
ten dvenledes i vissa fall torde hava bestyrkt. A andra sidan vore det for att
erhalla tillgang till kvalificerade krafter fér marknadsundersékningsarbete
av vikt att mdojligheter till anstillning pa lingre sikt kunde erbjudas, enir
erfarenheten fran detta omrade hade givit vid handen att vigen tillbaka
till affirslivet ofta visat sig besviirlig for personer, som nagon lingre tid
sysslat med kommersiell informationsverksamhet, dirfér att den nédvindiga
specialiseringen pa viss bransch under verksamhetstiden mast uppgivas.

De sakkunniga vitsorda, att behov av orienterande marknadsundersdk-
ningar for nirvarande forelage ifriga om atskilliga transoceana marknader,
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samt fororda av skil som i betinkandet nirmare utvecklas (kap. 3. sid. 20
ff.), att dylika undersokningar tillgodosages inom Sveriges allminna export-
forenings ram, dirvid exportféreningens marknadsundersékningsbyra skulle
kunna tjina sdsom centralorgan for marknadsundersékningsverksamheten.
Inom denna byra funnes enligt de sakkunnigas uppfattning samlad en stor
fond av erfarenhet rorande marknadsundersokningars planliggande och ut-
forande; erfarenheter som, ehuru de huvudsakligen avsige bedrivande av
metodiska specialundersdkningar, i stor ulstrickning vore av virde aven
vid utférande av orienterande marknadsundersékningar. Byrdn borde ut-
arbeta researbetsplaner for de orienterande marknadsundersokningarna och
till byran borde alla upplysningar inrapporteras for att efter lamplig bear-
betning delgivas diirav intresserade svenska exportorer och importorer. For
inrangerandet av ifrigavarande marknadsundersOkningar inom exportfor-
eningens ram talade dven den synpunkten att det material och de ron, som
dirvid framkomme, fér att kunna nyttiggoras oftast krivde vidare bear-
betning i form av metodiska specialundersokningar. Det naturliga samband,
som foreldge mellan de orienterande marknadsunderstkningarna och de me-
todiska specialundersokningarna, gjorde det onskviirt, att de forra planera-
des med direkt sikte pa materialets tillrattaliggande for fortsatt arbete ge-
nom specialundersokningar. Sistnimnda slag av undersokningar borde sjalv-
fallet liksom hittills bedrivas pa bestillning av svenska intressenter och pa
dessas bekostnad. Dessa omstindigheter syntes gora det mindre lampligt
att de orienterande undersokningarna foérlades inom statsforvaltningens ram
pa sitt tidigare var fallet.

Betriffande orienterande marknadsundersékningars bedrivande uttala de
sakkunniga vidare:

Sasom allmint omddme kunde sdgas att det praktiska vardet av oriente-
rande marknadsundersokningar vore i hog grad beroende av noggranna for-
arbeten och arbetsplaner samt forefintligheten av ett centralt organ som
mojliggjorde effektivt utnyttjande av det insamlade materialet.

En orienterande marknadsunderstkning borde limna material for ett all-
miéint bedémande av mojligheterna icke blott till avsiitining av svenska pro-
dukter 4 marknaden i fraga utan dven till svenska inkop dirstides. Dar-
emot torde icke bora asyftas en si i detalj gidende granskning av omradets
paringar och handel samt diarmed sammanhorande foérhallanden, att det
insamlade materialet i allminhet direkt skulle kunna liggas till grund for
affiarstransaktioner. Hiarfor torde i allménhet krivas metodiska specialunder-
sokningar av forut angivet slag. Det syntes antagligt, att orienterande mark-
nadsundersokningar komme att giva okade impulser till specialundersok-
ningar och salunda komme att medfdéra en intensifiering av marknads-
undersékningsbyrins verksamhet. Resultatet av de orienterande undersolk-
ningarna borde vidare kunna tjéna till ledning for bedéomande av dindamals-
enligheten av och limpligaste organisationsformerna for svenska affiarsfor-
bindelser med marknaden i friga och sirskilt borde det kunna tjana blivande
exportstipendiater till ledning vid eventuell verksamhet pa det undersokta
omradet. Forutom de rena marknadsundersokningsuppgifterna torde at dy-
lika marknadsundersbkare kunna anfértros mera speciclla uppdrag. Iixem-
pelvis syntes kunna ifrdagakomma, att dylika marknadsundersikare bemyn-
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digades understddja och animera de inom undersokningsomridet bosatta
svenska honoriirkonsulernas verksamhet till befrimjande av svenska intres-
sen eller att de pa begiiran av svenska exportdrer eller importdrer tillsige
huru dessas agenter eller representanter skotte sina svenska huvudmins in-
tressen. Sérskilt i sistnimnda fall, men #ven vid fullgérandet av marknads-
undersokningsuppdraget i dess helhet, vore det av stor vikt att framga med
forsiktighet sa att icke redan bestiende affirsférbindelser genom undersok-
ningen skadades eller oroades. PAi eit senare stadium kunde det mahinda
dven befinnas ldmpligt att dnyo utsinda en marknadsundersokare till ett
tidigare genomforskat omrade fér att granska resultatet av tidigare utforda
undersdkningar, samt i min av behov komplettera och féordjupa undersok-
ningen pa grundval av vunna erfarenheter. Andrade forhallanden och den
fortskridande ekonomiska utvecklingen torde iven med vissa tidsintervaller
kriva dylika férnyade orienteringar.

For siikerstillande av en mera permanent verksamhet med orienterande
marknadsundersokningar till férema! anse de sakkunniga att sirskilda be-
fattningar borde inrittas. Betriffande omfattningen av ifrdgavarande un-
dersékningsverksamhet hava de sakkunniga funnit sig med hénsyn till dér-
med forbundna kostnader och svarigheterna att omedelbart finna fér uppgif-
terna limpade personer béra inskrinka sig till att foresla inrdttande av till
en boérjan tva marknadsundersokningsbefattningar, den ena avseende den
latinamerikanska intressesfiren, den andra ovriga ifrdgakommande, huvud-
sakligen asiatiska och afrikanska omraden. Pa forut angivna skil torde
dessa bora anknytas till exportféreningen, men tillsittas i samférstand med
kommerskollegium, pi vilken myndighet det jamvél borde ankomma att god-
kiinna arbetsplaner foér befattningshavarna samt tiinstgéra sasom Overva-
kande myndighet. Exportféreningen torde Jjimval bora halla ddrav in-
tresserade myndigheter (férslagsvis handelsdepartementet, utrikesdeparte-
mentets handelsavdelning och traktatberedningen) underriittade om mark-
nadsundersokningarnas planliggning, deras fortskridande samt resultaten
av desamma,

De sakkunniga anféra vidare, att de uppgifter, som inférskaffats till led-
ning fér bedémandet av de kostnader som skulle krivas for att bereda
hir ifrAgavarande befattningshavare méjligheter att pa ett tillfredsstillande
sitt fullgéra dem anfértrodda uppgifter, gave vid handen, att de totala ar-
liga kostnaderna foér varje befattningshavare inklusive 16n, tjidnsteresor, ex-
penser m. m. komme att uppgé till minst 40,000 kronor. I detta samman-
hang omnimnes att i Norge av statsmedel f6ér nirvarande utginge ett arligt
anslag av 80,000 kronor till tva handelsagenter, vilkas verksamhet och ar-
betsférhallanden i flera avseenden vore jimférbara med vad som skulle kom-
ma att gilla betrdffande hiir ifrigavarande marknadsunders6kningsbefatt-
ningar.

Inrittandet av marknadsunders6kpingsbefattningar, p4 siitt hir foreslagits,
skulle enligt de sakkunnigas mening medféra en avsevird okning av arbets-
bordan for exportféreningens marknadsunders6kningsbyra i form av plan-
liggning av undersékningarna, bearbetning av inkommet material och dess
delgivning med enskilda foretag, som kunde tinkas intresserade dirav m. m.
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For att byran, vars arbetskrafter redan for dess nuvarande verksamhet vore
otillriackliga, skulle kunna utféra de nya uppgifter, som de orienterande
marknadsundersdkningarna skulle medfora féor densamma, kridvdes en for-
starkning av byrans personal, vilken syntes si mycket mera angeligen, som
det praktiska viirdet av orienterande marknadsundersokningar, sdsom foérut
i skilda sammanhang framhallits, vore i hog grad beroende av att de vunna
resultaten pa lampligt sitt bearbetades och bringades till deras kiannedom,
som direkt eller indirekt kunde draga nigon nytta diarav. Foér dylikt dnda-
mal erfordrades, utéver vad som beriknats atga for tickande av marknads-
undersékarnas verksamhet, ett belopp av 20,000 kronor arligen, vilket, enligt
vad de sakkunniga inhamtat, syntes kunna maojliggéra nodig arbetsforstiark-
ning samt bidraga till tickande av de 6kade kontorskostnader m. m., som
en dylik utvidgning skulle fora med sig.

Enir bedrivandet av orienterande marknadsundersékningar inom export-
foreningens ram skulle avse tillgodoseende av syften av allmidn karaktir,
hava de sakkunniga ansett det naturligt, att bistind limnades fran det all-
minnas sida for tickande av kostnaderna. De sakkunniga férorda sdlunda,
att, for finansiering av den organisation och verksamhet som i det féregiende
angivits, at Sveriges allméinna exportférening for budgetiret 1939/40 anvisa-
des ett reservationsanslag av 100,000 kronor for bestridande av kostnader-
na dels for orienterande marknadsundersékningar pa mindre bearbetade av-
sattningsomraden utomlands dels ock fér en darmed féorbunden utvidgning
av foreningens centralorgan for marknadsundersékningar.

De horda ndringsorganisationerna hava genomgiende stillt sig vilvilliga
till det av de sakkunniga framlagda forslaget angdende anordnande av orien-
terande marknadsundersékningar.

Sveriges allmdnna exportférening finner uppslaget synnerligen beaktans-
viirt och forklarar sig beredd att lata utbygga foreningens organisation fér
allminna marknadsundersokningar enligt de riktlinjer, som uppdragits i
betinkandet. Foreningen forutsitter emellertid, att dess sjidlvstindiga still-
ning gentemot statsmakterna icke genom erhillandet av det okade statsbi-
draget komme att rubbas. Enligt féreningens mening torde det icke bora be-
reda alltfér stora svarigheter att med lampliga krafter tillsdtta de foreslagna
marknadsundersokarebefattningarna. Det kunde aven férvintas, att for-
eningen skulle bliva i stind att framdeles lata de av marknadsundersokarna,
som befunnes limpliga harfér, inférlivas med den fast anstillda personalen
i Stockholm, varigenom deras pa olika utlindska marknader férvirvade kun-
skaper skulle kunna nyttiggoras i foreningens informationsarbete.

Sveriges grossistforbund ansluter sig helt och hallet till de sakkunnigas
uppfattning om betydelsen av orienterande marknadsundersékningar av all-
min karaktir. Forbundet understryker, att sidana undersékningar dven
vore av vikt for importhandeln, biade direkt och indirekt, och framhaller
limpligheten av att savil under forberedandet av marknadsundersékningar-
na som under sjilva utférandet av desamma niira kontakt uppriatthilles med
importorerna och deras sammanslutningar. Férbundet féreslar vidare, att
vid unders6kningarna samband uppritthélles med den samarbetskommitté
for import- och exporthandel, som nyligen konstituerats genom medverkan
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fran forbundet, Sveriges allminna exporiférening och Kooperativa forbun-
det.

Stockholms handelskammare anser, att underséokningarna sikerligen i at-
skilliga fall skulle vara till viss nytta. Kammaren férutsiatter, att resultaten
i den man de dro av mera allmin natur stillas till niringslivets fria forfo-
gande.

Handelskamrarna i Malmé och Jonkdping hilsa det av de sakkunniga i
denna del férordade aktionsprogrammet med tillfredsstillelse. Mot den plan,
som i betinkandet angivits for genomfoérandet av ifrdgavarande marknads-
undersokningar, hade handelskamrarna ej heller nigot att erinra. D& dessa
undersokningar likvidl for ndrvarande ndrmast vore att betrakta som ett
fors6k, om vars virde endast erfarenheten kunde giva besked, torde dock
enligt kamrarnas uppfattning anledning saknas att nu triaffa alltfér langt ga-
ende dispositioner. Ur denna synpunkt férefolle det handelskamrarna darfor
mindre tillradligt att utbygga en organisation och dartill knyta en personal
under sadana villkor, att av férhillandena pakallade dndringar och omligg-
ningar dirigenom skulle forsvaras.

Handelskamrarna i Goteborg och Bords uppgiva, att vid overliggningar,
som kamrarna haft i drendet med ledande exportérer inom kamrarnas di-
strikt, dessa stéllt sig i viss man tvivlande betriffande virdet av sidana orien-
terande marknadsundersékningar, som de sakkunniga férordat. Skulle en
marknadsundersékning bliva av betydelse foér svensk export borde den —
hade salunda framhallits — utféras av nagon, som vore fullt insatt i den
bransch, vars produkter 6nskades inarbetade pa en frimmande marknad.
Virdet av en allmént orienterande marknadsundersékning motsvarade ofta
icke de diarmed forenade kostnaderna. Fran exportérhall hade dven gjorts
gillande, att Atminstone en del av det féreslagna anslaget 4 100,000 kronor
med storre fordel skulle kunna anvindas till exportens fromma i form av
bidrag till speciella marknadsunders6kningar eller handelsstudiestipendier.
Enligt handelskammarens i Norrképing asikt vore den latinamerikanska in-
tressesfiren redan sa penetrerad av ménga olika svenska exportforetag, att
det syntes kammaren ondédigt att dit utsinda en speciell marknadsunder-
sokare. Da diremot omradena i Asien och Afrika vore visentligt mindre
bearbetade och dirtill av si stort omfang, ansige handelskammaren, att om
de sakkunnigas plan komme till utférande bada marknadsundersékarna bor-
de placeras inom sistnimnda omraden.

Jamvil handelshégskolan i Géteborg har i forevarande friga gjort ett
uttalande. Hogskolan framhéller, att verkstillandet av marknadsundersok-
ningar liksom 6verhuvud studiet av hithérande problem stode pa handels-
hoégskolornas forskningsprogram, varfor det syntes hogskolan som om den
inom handelshégskolorna befintliga sakkunskapen borde kunna tagas i an-
sprak av det centralorgan, som skulle komma att anfértros ledningen av
marknadsundersokningarna. Fran handelshogskolornas egen synpunkt skulle
det vara i hog grad Onskvirt, om de dven pd detta omrade kunde bringas i
direkt kontakt med det praktiska arbetet.

Kommerskollegium anfor inledningsvis féljande:

Foérhillandena pa flera av de marknader — sirskilt i Europa — till vilka
den svenska exporten vore koncentrerad tedde sig for nirvarande si foga
uppmuntrande, att det torde vara mycket vilbetinkt att soka upparbeta nya
avsittningsomraden pa siadana hall i virlden, dit utférseln av svenska pro-
dukter 4nnu vore outvecklad. Sirskilt angelidget syntes det vara att tillvara-
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taga de mojligheter, som vissa transoceana linder erbjode den svenska ex-
porten. Forutom av de sakkunniga asyftade marknader i Central- och
Sydamerika, Vistindien, Afrika och Asien torde mahénda dven de véstra de-
larna av Kanada bora nimnas i sammanhanget. Avstinden kunde i manga
fall synas vil stora, men det borde icke forbises, huru dven mycket avligs-
na linder pa grund av samfirdsmedlens utveckling fér varje ar komme oss
nirmare. Accelerationen hos sjotransportmedlen vore mahinda mindre pa-
taglig, men genom flygférbindelsernas utveckling bleve postgangen alit snab-
bare och korrespondensen i affarsangeligenheter alltmera underlittad. Det
torde sikerligen kunna hivdas, att enbart hinsynen till denna snabba allt-
jamt fortgaende utveckling hos kommunikationsvisendet motiverade, att den
svenska utrikeshandeln dgnade storre intresse dn hittills at mera avligsna
marknader. Samtidigt som kollegium generellt ansléte sig till det av de sak-
kunniga utstakade programmet, ville kollegium emellertid framhalla, att
den svenska exportniringen — sirskilt med hiinsyn till den harda konkur-
rensen fran andra exporterande linders sida — icke borde forviinta nagra
littvunna framgangar pd nu ifrigavarande transoceana marknader. Minga
svarigheter torde sikerligen fi 6vervinnas innan dessa omraden i nigon mera
betydande grad kunde tinkas bliva upparbetade sisom avsittningsomriden
for svenska produkter. De svarigheter av allehanda slag, som salunda fore-
funnes, gjorde det emellertid angeliget, att staten i forevarande samman-
hang stédde det enskilda initiativet, di4 man icke kunde rikna med att de
enskilda exportorerna annat dn i undantagsfall skulle vara beredda att en-
samma pAataga sig de risker, som vore férenade med en pionjirbetonad verk-
samhet av det slag, som de sakkunniga rekommenderade. ’

Betriffande sirskilt frigan om orienterande marknadsundersékningar an-
fér kommerskollegium:

Marknadsunderstkningar av nu ifrdgavarande allmédnna natur kunde gi-
vetvis, om de planerades riitt och utfordes av personer, som #gde sddana
speciella forutsiattningar, som krivdes for dessa ingalunda latta arbetsupp-
gifter, bliva av virde vid upparbetandet av avligsna, hittills mindre kiinda
exportmarknader. Att stora omraden i olika virldsdelar ur den svenska
exportniringens synpunkt vore ganska outforskade forefélle uppenbart.
Gentemot vad handelskammaren i Norrkoping anfort betriffande penetra-
tionen av Latinamerika ville kollegium betona, att stora delar av Central-
amerika och den Vistindiska 6gruppen vore foga kinda med avseende 4 de
mojligheter, de kunde erbjuda siasom marknader foér svenska produkter.
Ehuru kollegium i huvudsak stillde sig vilvilligt till utredningens hitho-
rande forslag, ville kollegium dock icke forneka, att risk kunde foreligga for
att detta slag av marknadsundersokningar just genom sin allminna oriente-
rande natur i enstaka fall skulle kunna komma att limna timligen klena
resultat i forhallande till det arbete och de kostnader, som nedlagts pa de-
samma. Vad betriffade det centralorgan, som vore ndédviindigt fér genom-
féorande av marknadsundersékningarna, torde sasom de sakkunniga betonat
Sveriges allmiinna exportforening limpligen bora anlitas hirfér. Emeller-
tid syntes det kollegium virdefullt, om ett visst samarbele kunde ctableras
mellan exportforeningen och handelshogskolorna i dessa angeliigenheter.
Séasom handelshogskolan i Goteborg framhallit skulle det vara synnerligen
onskvirt, om handelshogskolorna pa detta omrade kunde bringas i direkt
kontakt med det praktiska arbetet. Centralorganet borde givetvis diven upp-
riatthalla stindig forbindelse med importhandelns sammanslutningar. DBe-
triiffande organisationen i ovrigt ville kollegium i dverensslimmelse med
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handelskamrarna i Malmé och Jonkoping betona, att dispositioner pa allt-
for lang sikt icke syntes bora triaffas i frigans nuvarande lige. Kollegium
stilllde sig nagot tveksamt betrdffande storleken av det for dndamaélet fore-
slagna anslagsbeloppet samt ifragasatte, huruvida det icke mahinda vore
ldmpligt, att vid anslagets beviljande en viss frihet medgives betriaffande
beloppets anvindning sd att icke hela summan ovillkorligt bundes for énda-
mal sammanhingande med de orienterande marknadsundersokningarna.

Kollegium hade icke nagon erinran emot att i avseende pa marknadsun-
dersdokningarnas bedrivande Overtaga de uppgifter, de sakkunniga foresla-
git, ndmligen att ifragavarande befattningars innehavare skulle tillsittas i
samforstind med kollegium samt att pA kollegium skulle ankomma att god-
kianna arbetsplaner for befattningshavarna samt tjinstgora sisom oOverva-
kande myndighet.

Sasom forhallandena fér exportniringen utvecklat sig med 6kade avsiit-
ningssvarigheter pa gamla inarbetade marknader, #r det naturligt, att stri-
vandena inriktas pa att bereda vidgat utrymme f6ér vara produkter 4 mark-
nader, vilka tidigare ur svensk exportsynpunkt blivit tillbakasatta. Det av
de sakkunniga framférda forslaget att i syfte att friimja en okad geografisk
fordelning av den svenska exporten anordna orienterande marknadsunder-
sokningar i mindre och avligset beligna linder fér utrénande av utveck-
lingsmojligheterna for de omsesidiga handelsférbindelserna synes virt be-
aktande. De foreslagna atgarderna lidra i viss min fa betraktas sasom for-
sok, och risk foreligger naturligtvis, att, pa sitt kommerskollegium framhal-
lit, unders6kningarna understundom komma att limna relativt svaga re-
sultat. Som helhet betraktad synes anordningen emellertid kunna bliva av
virde for den svenska utrikeshandeln. Ehuru det vid sidant forhallande
kunde ifragasittas huruvida icke denna niring sjilv borde bira de med un-
ders6kningarna férbundna kostnaderna, vill jag ej payrka en dylik 16s-
ning. Man lirer icke kunna rikna med att enskilda exportérer annat &n i
undantagsfall skulle vara beredda att pitaga sig de relativt betydande eko-
nomiska uppoffringar, vilka dro forbundna med sidana allmfinna under-
sokningar, varom hér 4r fraga, och vilka hava karaktir av pionjirarbete med
syfte att bereda marken fér egentliga affirstransaktioner. Om, vilket svnes
onskvirt, ifragavarande undersokningar skola komma till stind, torde det
vara nodvindigt att staten ekonomiskt medverkar, nigot som ocksi synes
forsvarligt med hiansyn till undersokningarnas syfte att frimja Sveriges ut-
rikeshandel 6ver huvud, utan sarskilt hinsynstagande till viss exportgren.

Jag tillstyrker, att i friga om marknadsundersokningarnas anordnande
och bedrivande de av de sakkunniga angivna riktlinjerna i huvudsak foljas.
Undersdkningarna synas silunda lidmpligen bdéra handhavas av Sveriges
allminna exportforening, som for dndamdlet bér erhilla sirskilt anslag av
statsmedel. Angdende storleken av detta anslag synes de sakkunnigas {or-
slag bora tillsvidare godtagas. For nasta budgetir torde silunda bora fér
verksamheten anvisas ett belopp av sammanlagt 100,000 kronor, avsett dels
till avléning och kostnader fér tvA marknadsundersokare, dels ock till be-
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stridande av de med verksamheten féorbundna okade utgifterna for export-
foreningens marknadsundersokningsbyra.

Anledning att, pa sitt kommerskollegium ifrédgasatt, vid anslagets beviljan-
de medgiva sidan frihet betriffande beloppets anvéndning, att hela summan
icke ovillkorligt skulle behéva anvindas for marknadsundersékningarna,
synes mig knappast foreligga. For ett planmissigt bedrivande av verksam-
heten torde det fér exportforeningen vara angeliget att hava visshet om, att
anslaget i dess helhet kan tagas i ansprak for dndamadalet. Jag forutsitter
hirvid, att sidana anordningar triffas, att foreningen icke kommer i atnju-
tande av storre belopp @n som visas verkligen atgd for denna verksamhet.
D4, sdsom de sakkunniga foéreslagit, medelsanvisningen synes bora ske i
form av reservationsanslag, kommer vid budgetirets utgang eventuellt fére-
fintlig reservation att kunna tiligodoriknas vid uppgérande av forslag till
medelstilldelning for féljande budgetar. Vad angar de i vissa yttranden fram-
forda onskemalen att dispositioner pa alltfor lang sikt icke borde triffas i
drendets nuvarande lige, m& hir endast erinras, att den fortsatta utveck-
lingen givetvis blir beroende av de erfarenheter som under verksamhetens
gang komma att vinnas. Emellertid torde man & andra sidan fa utga fran
att, om ej oforutsedda omstindigheter intridffa, statsmedel under de nir-
maste aren goras tillgingliga for dndamélet i oférdndrad utstrickning. En
dylik férutsittning torde vara nodvindig sdsom underlag fér de dispositio-
ner, exportféreningen méiste vidtaga for sikerstillande av bista mdéjliga ar-
betsresultat.

Det synes naturligt, att, pd sétt kollegium férordat, exportféreningen i hit-
hérande angeligenheter soker férbindelse med importhandelns sammanslut-
ningar och #iven samarbetar med handelshégskolorna i Stockholm och Géte-
borg. Jag finner det vidare sjilvfallet, att marknadsundersékarna i den
man s ar mojligt uppritthilla kontakt med de officiella svenska represen-
tanterna 1 vederbérande land, dvensom att dessa envar inom sitt verksam-
hetsomrade limna marknadsundersokarna allt det bistind, som kan er-
fordras fér beframjande av de med undersokningarna avsedda dndamélen.

Vad angir 6vervakningen av marknadsundersékningsverksamheten anslu-
ter jag mig till de sakkunnigas av kollegium och exportféreningen bitridda
forslag, att kollegium skall tjinstgéra sdsom oOvervakande myndighet. Pa
kollegium torde dven bora ankomma att handhava utbetalandet av de stats-
medel, som stillas till forfogande for ifrigavarande dndamél.

Exportstipendier och handelsstudiestipendier.

Innan jag overgar till de sakkunnigas forslag ifriga om exportstipendier
och handelsstudiestipendier limnas i det féljande en sammanfattning av
den utveckling dessa stipendieinstitutl tidigare undergtt.

A riksstaten for 16pande budgetir finnes upptaget ett reservationsanslag a
25,000 kronor fér befrimjande av exporthandeln pa avlidgsna marknader,
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vilket anslag ersatt det av riksdagen tidigare under en f6ljd av ar, senast for
budgetaret 1937/38, beviljade anslaget till exportstipendier. Anslaget var
for vart och ett av budgetiaren 1932/33—1936 37 upptaget med 20,000 kro-
nor samt fér budgetaret 1937,/38 med 25,000 kronor.

Dylika stipendier beviljades forsta gangen ar 1896 under namn av han-
delsstipendier, vilka voro avsedda ait bereda unga min tillfille att erhalla
kinnedom om utlindska handelsférhallanden. Emellertid intridde under
drens lopp hirutinnan en férindring sa till vida, att vid stipendiernas utdel-
ning hinsyn alltmera kom att tagas lill s6kandenas férmodade limplighet
att verka for avsitining av svenska varor. Ar 1908 uppdelades handelssti-
pendierna pa tv4 slag, nidmligen dels handelsstudiestipendier och dels ex-
portstipendier. Denna uppdelning av stipendieverksamheten grundades pa
forslag av kommerskollegium, som dirmed ville vinna att savil det dndamal
vartill anslaget till handelsstipendier ursprungligen avsetts, som det indamal
samma anslag faktiskt kommit att gilla, skulle kunna behérigen tillgodoses.
Enligt de foreskrifter som i anslutning till denna uppdelning blevo gillande
(Sv. forf.-saml. 1908 bih. nr 51), skulle exportstipendierna tjina sasom un-
derstdd at personer, som utan officiell stiillning, foretridesvis i Ryssland, pa
Balkanhalvén eller i linder utom Europa, verkade for avséittning av svenska
exportartiklar, samt handelsstudiestipendierna tjina sasom understod for
forvirvande utomlands av praktiska insikter i handelsyrket. Nya foreskrif-
ter rérande stipendieverksamheten meddelades sedermera i kungorelsen den
26 september 1921 (nr 636). Hirvid ulvidgades omradet fér exportstipen-
diaternas uppgifter, i det den lokala begrinsningen till Ryssland, Balkan-
jinderna och de utomeuropeiska linderna bortfoll, varjimte i deras arbets-
uppgifter skulle ingd att verka for import till Sverige av ravaror och andra
fornodenheter samt transithandeln over Sverige. [ anledning av den an-
stringda statsfinansiella situationen #skades for budgetaren 1923/24 och
1924/25 inga anslag for nu ifrdgavarande indamdl. Forefintlig behallning
4 tidigare anslag mojliggjorde emellertid viss tilldelning av exportstipendier.
For budgetaret 1925/26 anvisades anyo ett anslag, som emellertid inskrank-
tes till att avse exportstipendier, varemot av besparingsskil anslag till han-
delsstudiestipendier ansiags bora tillsvidare icke ifragakomma. Senare ha-
va endast exportstipendier utdelats. 1921 ars bestimmelser i vad dessa avse
handelsstudiestipendier iro dock dnnu gillande. For exportstipendierna nu
gallande féreskrifter finnas intagna i kungorelsen den 16 september 1932 (nr
441) med allminna bestimmelser for statens exportstipendier. Sistndmnda
kungérelse innebidr ingen indring i sak betrdffande exportstipendiaternas
uppgifter.

Fragan om exportstipendieinstitutionens utveckling vann férnyvad aktuali-
tet genom att densamma upptogs till behandling i sakkunnigbetdnkandet
om folkférsérjning och arbetsfred (stat. off. utr. 1935: 65). De sakkunniga
framhollo i ifragavarande admne, att hittills gjorda erfarenheter i stort
sett bestyrkte uppfattningen om #Andamalsenligheten hos exportstipendie-
institutionen och torde motivera vidare utveckling darav. Den storsta sva-
righeten syntes de sakkunniga ligga i valet av lampliga kandidater. Till
provning borde upptagas fragan om att ateruppliva de dldre s. k. handels-
studiestipendierna, utdelade sasom understod at personer som onskade for-
virva praktiska insikter i handelsyrket, och kombinera dessa med export-
stipendievisendet pa sadant sidtt att dirmed skapades en rekrytskola for
handelspionjérer.

Kommerskollegium, som genom remiss anbefalldes att efter vederbérande
niringsorganisationers hérande till Kungl. Maj:t inkomma med utredning
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och forslag rorande bland annat den stipendieverksamhet som i nidmnda
sakkunnigbetidnkande avhandlades, avgav den 23 november 1937 utlatande
i drendet. Kollegium formiéilde diarvid bland annat, att hithérande spérsmal
dryftats med vissa tillkallade representanter for sirskilt vara stérre export-
niaringar. Dessa hade dirvid uttalat sitt erkidnnande av de insatser som av
exportstipendiater gjorts tili den svenska exportens gagn, samt framhallit be-
tydelsen av att denna och liknande verksamhet allt fortfarande uppehélles
genom understod fran statens sida. Startande av svensk pionjarverksamhet
i transoceana linder borde darvid som hittills uppmuntras och stédjas, 1 den
man tillrdckligt stora oexploaterade marknader fortfarande stode 6ppna och
lampliga kandidater funnes. Vid sidan harav borde med stipendierna under-
stodjas dven annan verksamhet till var utrikeshandels befrimjande pa av-
ligsna marknader. Sasom understédjansvirt hade exempelvis angivits ut-
sandande av kommersiellt erfarna personer for bedrivande av marknadsstu-
dier och anskaffande av utlindska forbindelser 4 var for sig mindre men
tillsammantagna betydande marknadsomraden. Over huvud vore det med
hiansyn till de skiftande forhallandena angeliget, att stor frihet gillde i fraga
om dndamal som finge tillgodoses med stipendiemedlen.

Kollegium anférde vidare, att inhimtade uppgifter angaende resultatet av
exportstipendieverksamheten syntes adagaligga, att exportstipendieinstitu-
tionen 1 stort sett varit av nytta fér frimjande av vara handelsforbindelser
med mindre bearbetade marknader. Med anledning av vad under utred-
ningen framkommit syntes det dock kollegium o6nskvirt, att de penningme-
del, som det allmidnna 1 forevarande form stillde till forfogande i exportbe-
fraimjande syfte, framdeles icke borde sa ensidigt som hittills skett lam-
nas sasom bidrag till upprittande av svenska agenturfirmor i transoceana
eller eljest mera avligsna linder, utan att de borde kunna komma till en
fruktbarande anviindning genom att st till féorfogande jamvil for marknads-
undersokningar pa bredare basis, for formedlande av forbindelser mellan
svenska exportforetag och limpliga handelshus i respektive linder samt for
en allmin planliggning av en exportoffensiv pa mera avligsna marknader,
dir behov av svenska industriprodukter funnes féreligga. Ett uppslag, som
under diskussionen av hithérande dmnen framkommit, och som syntes kol-
legium fortjana beaktande, vore att lata stipendiaterna i fraga vid sin verk-
samhet vinna en viss anknytning till férefintliga svenska konsulat pa dylika
mera avligsna marknader, och med konsulatet sdsom i viss man stodjepunkt
foretaga de undersokningar och inhdmta de upplysningar, som funnes behév-
liga. Ett dylikt uppdrag skulle ej avse nagon liangre tid utan vara begriansat
till ett, hogst tva ar och stipendiaten skulle efter uppdragets fullgérande
hava att soka sin utkomst i det enskilda férvarvslivet.

Med beaktande av de av kommerskollegium anforda skidlen for en om-
Jaggning 1 viss man av principerna {or tilldelning ur anslaget till export-
stipendier tillstyrkte davarande chefen for handelsdepartementet i sitt anfo-
rande till statsriddsprotokollet den 4 januari 1938 angiende fragor som till-
horde regleringen for budgetaret 1938/39 av utgifterna under riksstatens tion-
de huvudtitel (X II. T. p. 59), att stipendier av statsmedel matte kunna till-
delas personer, som, utan ait foretrida nagon speciell exportartikel, énskade
verka for frimjande av svensk utrikeshandel. Denna exportfrimjande verk-
samhet borde dga rum i form av marknadsundersokningar i syfte att utréona
mojligheterna for svensk export men ocksa, om sa kunde ske, genom att for-
medla forbindelser mellan svenska och utliindska iniressenler. For beror-
da undersokningar borde utviljas marknadsomraden, dir var officiella ut-
rikesrepreseniation icke vore tillfyllest for de uppgifter som avsages. Diir-
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emot syntes det limpligt, att, 1 anslutning till vad kommerskollegium fér-
ordat, sidana anordningar triaffades, att stipendiaterna, dir dylik represen-
tation funnes, kunde av denna erhalla rad och stod i sin verksamhet.

Kungl. Maj:t hemstillde, under aberopande av denna motivering, att for
budgetaret 1938/39 matte till befrimjande av exporthandeln pi avligsna
marknader beviljas ett reservationsanslag av 25,000 kronor. Riksdagen bi-
foll denna hemstiillan.

I skrivelse den 27 augusti 1938 har kommerskollegium gjort framstillning
om beviljande av ett reservationsanslag av 25,000 kronor till befrimjande av
exporthandeln pa avligsna marknader jimval fér budgetaret 1939/40. Till
motivering hirav framhaller kollegium att for sagda budgetar borde beriiknas
ett belopp av 10,000 kronor till fortsidttningsstipendier at tre exportstipendia-
ter for ett tredje stipendiear. Vidare borde medel beriknas dels till fortsitt-
ningsstipendier andra aret till de nya stipendiater, som kunde komma att ut-
ses innevarande budgetar, dels ock till nya stipendier eller bidrag under nist-
kommande budgetar.

De sakkunniga siga sig for sin del vara av den uppfattningen, att export-
stipendieinstitutionen maste anses hava i stort sett varit av nytta
for frimjande av vara handelsforbindelser pa transoceana marknader. Till
stod hitrfér anforas vissa fran Sveriges allminna exportférening infoérskaffa-
de uppgifter rorande resultatet av de exportstipendiaters verksamhet, vilka
erhillit stipendier fran och med ar 1909. Enligt dessa uppgifter hade stipen-
diaterna inalles varit 66. Bland dessa funnes 28 som vore eller varit inneha-
vare av egna firmor eller delagare i foretag i utlandet, ytterligare 13 som
likaledes haft framgang i sin verksamhet i frimmande land samt 10 som
visserligen ej kvarstannat i utlandet, men som dock i sin senare verksamhet
i hemlandet dragit nytta av de erfarenheter och lirdomar de vunnit utom-
lands, medan 6 avlidit och 9 finge anses hava misslyckats i sin verksamhet.

De sakkunniga uttala vidare sin anslutning till den omléiggning av prin-
ciperna for exportstipendier, som frin och med innevarande budgetar kom-
mit till stand, i vilket sammanhang de framhélla 6nskvirdheten av att de
mdéjligheter, som numera vore forhanden att ur forenimnda anslag erhéalla
bidrag for verksamhet av mera indirekt exportfrimjande natur tydligare
bragtes till allmidnhetens kdnnedom #n for nidrvarande torde ske. Diremot
anse de sakkunniga, att mdjligheterna att utnyttja ifragavarande anslag for
marknadsundersokningar, sidrskilt sidana undersékningar pa bredare basis
och asyftande en allmin planliggning av moéjligheterna till export och im-
port betriiffande mera avligsna marknader, borde bortfalla, for den hén-
delse att statsbidrag skulle komma att utga for inréttande av sérskilt organ
hiarfor, pa sitt de sakkunniga foreslagit.

De sakkunniga framhailla dven Onskvardheten av att de rapporter, som
exportstipendiat forfattningsenligt skall insinda till kommerskollegium over
sin verksamhet, erholle ett mera konkret innehall dn for nirvarande bruka-
de vara fallet, betriffande de affirsresultat som av stipendiaten uppnatts
under rapportperioden.
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I samband med sporsmalet om exportstipendicinstitutet hava de sakkun-
niga upptagit till behandling fragan om ett aterupplivande i nagon form av
handelsstudiestipendierna. De sakkunniga erinra harutinnan, att,
forutom hidnsyn till de statsfinansiella skdl som pa sin tid foranledde att
utdelandet av handelsstudiestipendier upphérde, mot institutionen i fraga
anforts, att behovet av handelsstudiestipendier minskats genom den allt-
mera forbattrade handelsundervisningen inom landet, dvensom att maojlig-
heterna for utlinningar att vinna arbetsanstillning allvarligt forsvarats i de
europeiska ldnder till vilka handelsstudiestipendiaterna huvudsakligen hade
sokt sig. Med den okade inriktning pa fjiarran beligna marknader, som den
svenska utrikeshandeln erhallit under tiden efter virldskriget, och som be-
tingats i frimsta rummet av de regelbundna forbindelser den svenska sjofar-
ten numera upprittholle pa de transoceana marknaderna, vore det emeller-
tid enligt de sakkunnigas mening ett allt mera kinnbart behov att
hos unga svenskar vicka intresse och hag fér utrikeshandeln samt de moj-
ligheter, som hiir erbjode sig for rekrytering av handelspionjirer.

De sakkunniga anféra hiarom vidare:

Sarskilt i frdga om de latinamerikanska marknaderna hade det fran savil
svenska exportor- och importér- som redarekretsar betonats onskvirdheten
av att bereda mojligheter for yngre val meriterade personer att under en
tidrymd, som icke borde understiga ett ar, sisom volontirer vistas pa dylika
hitintills mindre beaktade transoceana marknader utan ansprak pa omedel-
bara positiva insatser fran deras sida. Déarvid hade framhallits vikten for
Sveriges utrikeshandel av att savil pa dessa marknader som aven hir hem-
ma hava tillging till sprakkunniga personer, som #gde kinnedom om de
speciella forhallanden, som radde pa ifrigavarande marknader. Okad tillgang
till dylika krafter torde utgora en forutsittning for att ett pa lang sikt lagt
arbete for utokning av Sveriges handelsforbindelser med dessa avligsna
marknader skulle hava utsikt att lyckas. Enir avsikten nidrmast borde vara
att giva dessa volontirer en allmin insikt i affirsliv och levnadsforhallan-
den pa ifrdgavarande marknader, syntes man vid strivanden att bereda dy-
lika personer sysselsittning icke bora inskrinka sig till att soka kontakt med
darstades etablerade svenska eller utlindska importforetag utan mahinda
hellre soka introducera dem hos utlindska foretag, som arbetade pa export
och helst till Sverige, eniir storre tillmotesgaende torde kunna forvintas om
var kopvillighet utnyttjades for att introducera dem i den nya miljon, dn
om de sindes ut sisom exportvolontirer. I den man svensk representation
funnes pa platsen borde dennas bistand kunna pardknas vid anskaffande
av sysselsittning at och kontroll éver dylika volontédrers verksamhet. 1 vissa
fall torde dven mdéjligheter finnas att bereda dem sysselsidttning hos svenska
exportstipendiater. I'rin sadant hall hade vid flera tilltillen framhallits
énskviardheten av tillgang till yngre handels- och bokféringskunnig perso-
nal. Dessa handelsstudiestipendiater borde smaningom kunna bilda en re-
kryteringskiilla icke blott {or personalforstirkning vid svenska foretag pa
dessa marknader utan jimvil {or hemmaforetag med affiarférbindelser pa
marknaderna i fraga.

De sakkunniga, vilka funne de skil som anforts till forman for ett ater-
upplivande av handeclsstudiestipendierna i avsikt alt skapa okad tillgiang
till unga svenska krafter pa de transoceana marknaderna till fromma for
den svenska utrikeshandeln pa dessa omraden synnerligen beaktansvirda,

Bihang till riksdagens protokoll 1939. 1 saml. Nr 117. 9
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hyste den uppfatiningen, att vésentliga foérdelar stode att vinna pa denna
viag, och ville for den skull fororda, atlt medel stilldes till forfogande for
nu nidmnt dndamal. Liksom vid utseendet av exportstipendiater spelade
dven i fraga om handelsstudiestipendier personvalet huvudrollen. Enir det
vore att forutse att liksom i fraga om exportstipendialer tillgangen pa lamp-
liga kandidater till handelsstudiestipendiater komme att vara underkastad
betydande vaxlingar fran ar till ar, syntes det de sakkunniga lampligt, att
medel {or de olika stipendieformer, som hir berirts, sammanfordes till ett
anslag, ur vilket kunde tilldelas exportstipendier eller handelsstudiestipen-
dier, allteftersom tillgangen till lampliga kandidater sa tillite.

I syfte att tiligodose forenimnda oOnskemadl foresld de sakkunniga, sa-
som inledningsvis nimnts, att anslaget till hefrimjande av exporthandeln
pa avligsna marknader gores tillgingligt for utdelning av savil export- som
handelsstudiestipendier samt 6kas med ett belopp av forslagsvis 35,000 kro-
nor, eller silunda till 60,000 kronor fér budgetaret 1939, 40.

I de till kollegium fran ndringsorganisationerna inkomna yttrandena an-
fores i denna del i huvudsak foljande:

Handelskamrarna i Géteborg, Bords och Norrkdping fororda livligt de
sakkunnigas forslag. De tva férstndmnda handelskamrarna, som betona,
att anslaget framforallt borde std Oppet for handelsstudiestipendiater, for-
mena dock, att det foreslagna beloppet vore otillrickligt for dndamalet.
Handelskamrarna i Malmé och Jonképing sdga sig med sdrskild tillfreds-
stillelse hava tagit del av kommitterades hithérande foérslag. For handels-
kamrarna hade fran olika hall enstimmigt understrukits, att exportstipen-
diaternas verksamhet varit av utomordentligt virde vid ordnandet av expor-
torernas representationsfraga. Enligt kamrarnas mening kunde knappast
laggas nog vikt vid att det genom rikligt tillmétta anslag for hir berérda
andamal dvensom genom ett omsorgsfullt urval av dirtill skickade perso-
ner sorjdes for en fortgaende nyetablering av svenska firmor i utlandet. Be-
traffande villkoren for erhallande av handelsstudiestipendierna funne han-
delskamrarna av olika skil onskviart att hinsyn toges till praktiska insikter
hos de sokande, dokumenterade genom eit eller annat ars vil vitsordad an-
stallning hos svenskt affarsforetag. Stockholms handelskammare foreslar,
att exportstipendiaternas rapporter delades i en speciell och en allmén del, i
vilken senare stipendiaterna borde redogora for sina allménna erfarenheter
rorande respektive marknaders ldge och vilken utan olidgenhet skulle kunna
offentliggéras till nytta for niringslivet i dess helhet. Kammaren under-
stryker vidare limpligheten av att exportstipendiaterna — i de fall bytes-
affiarer ansiges kunna komma till stand — inkomme med praktiska forslag
rorande sattet for deras forverkligande sarskilt betriffande beskaffenheten
av den till svensk import avsedda varan.

Sveriges grossistforbund ansluter sig likaledes 1ill de sakkunnigas syn-
punkter och forslag samt uttrycker sirskilt sin tillfredsstillelse med att
handelsstudiestipendierna foreslagits aterupplivade. I likhet med vissa av
handelskamrarna betonar forbundet vikten av ait de personer, som tillde-
lades stipendier av nagotdera slaget, besutte god savil teoretisk som prak-
tisk utbildning. Vad betridffar ansékningsforfarandet ifragasitter {6rbun-
det, huruvida det icke vore lampligt, att féorbundet hereddes tillfille att av-
giva yttrande Over inkomna ansékningar.

Sveriges allmdnna exportférening finner forslaget att uppliva handels-
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studiestipendieinstitutet val virt att forverkligas. Som en f6ljd av Sveriges
okade handelsintressen i utlandet bleve behovet av sprakkunnig och ut-
landserfaren svensk personal, som kunde uppritthilla olika befattningar
inom handels- och industriféretag bade i Sverige och i utlandet, allt storre.
Med de skirpta anstidllningsvillkor, som efter véirldskriget tillimpades i
en del linder, hade det blivit allt svarare for unga svenskar att sasom tidi-
gare konditionera i utlindska firmor. IFramstillningar hade ibland inkom-
mit till foreningen fran svenska affirsmin etablerade i utlandet med begi-
ran om liampliga volontirer, som efter nagon tids praktik ansages hava
battre forutsittningar att skota vissa sysslor dn motsvarande utlindska
personal — och foreningen uttalar i samband hirmed det 6nskemalet, att
genom de foreslagna handelsstudiestipendierna matte mdojliggéras for unga
svenskar att erhalla dylika volontarbefattningar. Det ifragasities dérvid,
huruvida icke stipendietiden for sadana stipendier borde kunna utstrickas
till tva ar for ett och samma land. Skyldighet borde stadgas for stipendiat
att efter varje halvarsperiod inkomma till kollegium med intyg rorande sin
vandel och verksamhet fran den firma, vari han vore anstilld.

For egen del har kommerskollegium anfort i huvudsak foljande:

Kollegium forordade livligt de sakkunnigas forslag. Belydelsen foér var
exportniring av exportstipendiaternas verksamhet vore numera si allméint
erkand, att det nédppeligen vore behovligt att ndrmare ingd pa de olika for-
delar, som kunde foérvintas av en utbyggnad av detta institut. Aterupplivan-
det av handelsstudiestipendieinstitutet syntes kollegium icke minst med hin-
syn till nuvarande svarigheter for unga svenskar att erhalla 1onande kontors-
anstillningar utomlands vara vilbetidnkt. I vissa fall borde handelsstudie-
stipendiaterna, sasom dven hade forutsetts i de sakkunnigas forslag, till
omsesidig nytta kunna placeras sasom bitridden at exportstipendiaterna, da
dessa mangen gang vore sa dverhopade med goromal, att en avlastning i de-
ras arbetshérda vore beho6vlig. T likhet med exportféreningen ansage kolle-
gium det bora évervigas, huruvida icke stipendietiden i vissa fall borde
kunna utstriackas till exempelvis tva ar. Att de bada stipendieformerna
sammanforts till ett anslag syntes kollegium vara en lycklig anordning, da
hirigenom ett smidigare utnyttjande av anslaget alltefter tillgangen pa ldimp-
liga kandidater mojliggjordes.

Vidkommande exportstipendiaternas rapporter funne kollegium vissa skl
tala for en uppdelning av desamma pa sitt Stockholms handelskammare
foreslagit och hade kollegium for avsikt att uppmana exportstipendiaterna
att forsoksvis inkomma med rapporter av angiven beskaffenhet, varefter en
sammanstillning av de allménina redogorelserna komme att verkstillas inom
kollegium, vilken sedermera, i man sa funnes lampligt, komme att delgivas
naringsorganisationerna m. fl. intresserade.

Samtliga uttalanden i dmnet bekréifta, att exportstipendieinstitutionen ver- Departements-
kat frimjande pa vara handelsférbindelser med avligset beligna marknader.  ckefen.
Den omlaggning i viss man av principerna {or tilldelandet av exportstipen-
dier, som kommit till stind fran och med innevarande budgetar, torde ocksa
allméint vitsordas sdsom iindamalsenlig och iignad alt motsvara uilveckling-
ens krav. Jag tillstyrker, att medel avses {6r dylika stipendier enligt de sa-
lunda godlagna principerna jimviil niista budgetar. Sasom de sakkunniga
anfort synes det diiremot ej erforderligt att, pa sélt skett [6r innevarande
budgetar, anslag i forevarande sammanhang Dberiknas jimvil for mark-



20 Kungl. Maj:ts proposition nr 117.

nadsundersdékningar av orienterande natur. Direst sirskilda medel beviljas
for marknadsundersokningar enligt vad i det foregaende tillstyrkts, torde
behovet av sadana undersokningar for ndrvarande fi anses tillrackligt till-
godosett.

De sakkunnigas férslag att ateruppliva handelsstudiestipendierna i avsikt
att skapa 6kad tillgang till unga svenska krafter pa de transoceana mark-
naderna till fromma f6r den svenska utrikeshandeln pa dessa omraden har
likaledes vunnit anslutning hos alla som yttrat sig i drendet. Med avseende
4 den praktiska tillimpningen har, sisom av den ldmnade redogorelsen fram-
gar, férordats att stipendietiden borde kunna bestimmas till tvd ar for ett
och samma land, att av stipendiaterna borde fordras goda praktiska insikter
och forhandskunskaper om spriket i landet ifrdga dvensom att overvakning-
en av stipendiaternas vandel och verksamhet borde géras betryggande.

Den allt hardare konkurrensen pa utlandsmarknaden gor det otvivelaktigt
nodviandigt att de, vilka skola ingd i den svenska utrikeshandelns tjanst, dro
vill rustade for sitt arbete. Jag vill dirfor icke motsitta mig, att mojlighet,
pa sitt de sakkunniga sdlunda foreslagit, Anyo Oppnas till erhillande av
studiestipendier av statsmedel for personer, som onska i frimmande ldnder
forvirva praktiska insikter i handelsyrket. Den nirmare utformningen av
de bestimmelser, som boéra gilla betriiffande stipendieverksamheten torde
f4 ankomma pa Kungl. Maj:t att utfirda sedan riksdagens beslut i anslags-
fragan meddelats. De synpunkter som rorande stipendieinstitutets tillimp-
ning framfoérts i de sakkunnigas betinkande dvensom i de Over betiinkandet
avgivna yttrandena torde hérvid bora beaktas.

Jag tillstyrker de sakkunnigas forslag, att medel fér handelsstudiestipen-
dier och foér exportstipendier sammanféras under ett gemensamt anslag.
Siikra hallpunkter saknas fér beddmande av de ansprik, som kunna komma
att stillas pa anslaget under nistkommande budgetar. For exportstipendie-
verksamheten har kommerskollegium beriknat ett medelsbehov av 25,000
kronor. Jag foreslar, att detta belopp med hénsyn till handelsstudiestipendier-
na okas med 30,000 kronor och att alltsd anslaget i dess helhet upptages till
55,000 kronor. Anslaget bér hava reservationsanslags natur.

Svensk-internationella pressbyran.

Bland sp6rsmal berérande det kommersiella propagandavisendet, vilka de
sakkunniga upptagit till behandling, befinner sig dven fragan om den Svensk-
internationella pressbyrans fortsatta verksamhet.

Vad angar ifragavarande byrd och dess verksamhet hava de sakkunniga
anfort féljande:

Den Svensk-internationella pressbyran bildades ar 1926 pa privat initia-
tiv och dess verksamhet hade intill den 1 juni 1938 drivits helt med medel,

som enskilda féretag tillskjutit. Enir det icke léngre visade sig mojligt
att erhilla enskilda bidrag i den omfattning, som erfordrades for byrans
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existens, Overtogs dess drift frin och med sistndimnda datum av Sveriges
allmiinna exportférening, som for indamalet erhéll ett statsbidrag & 10,000
kronor for byrans fortsatta verksamhet ar 1938. Byran stiilldes dirvid under
uppsikt av ett rad bestiende av representanter fér utrikesdepartementet,
kommerskollegium, Sveriges allminna exportférening och Tidningarnas te-
legrambyra.

Byrans uppgift vore att genom artiklar och notiser i utlandspressen sprida
kinnedom om och intresse for Sverige. Omkring tva tredjedelar av mate-
rialet hade behandlat svenskt niringsliv, varvid byran sirskilt sokt bidraga
till frimjandet av svenska exportintressen. Den ovriga delen hade utgjorts
av artiklar och notiser om nyheter, framsteg eller rén inom svensk veten-
skap och forskning, socialt arbete, konst- och turistféorhallanden m. m.

Artikelmaterialet, som utginge pa engelska och tyska en ging i veckan
och pa finska en gang var fjortonde dag, distribuerades till omkring 400
forbindelser spridda over stora delar av vérlden. Via de engelska och
tyska upplagorna hade detsamma Oversatts till ytterligare ett antal sprak,
framst tjeckiska och polska, och materialet beriknades na inemot 1,500 kén-
da emottagare, men det totala antalet torde vara finnu storre. Byrans arbets-
sitt skilde sig fran den av Tidningarnas telegrambyra sedan nigot &r till-
baka bedrivna sa kallade brevtjinsten, dirigenom att distributionen av ny-
hetsmaterialet icke, sisom vore fallet med Tidningarnas telegrambyras brev-
tjinst, enbart skedde genom formedling av telegrambyraer i utlandet utan
dven, och huvudsakligen, direkt till utlandspressen eller genom formedling
av i utlandet bosatta journalister eller andra ombud, vilka genom sina for-
bindelser hade mojlighet att fa materialet placerat i respektive linders press.
Svensk-internationella pressbyrans rad hade ocksa nyligen uttalat, att med
hiinsyn till énskviirdheten av en fortsatt effektiv upplysningsverksamhet ro-
rande Sverige i utlandet, pressbyrans verksamhet borde bestd vid sidan av
den brevtjinst, som utdvades av Tidningarnas telegrambyra. Svensk-inter-
nationella pressbyran hade nimligen genom sin direkta kontakt med tid-
ningsorgan i utlandet méojligheter till distributionsvégar, vilka pa ett lyckligt
satt kompletterade Tidningarnas telegrambyras forbindelser i utlandet.

De berdknade kostnaderna for Svensk-internationella pressbyrins fort-
satta verksamhet under ar 1939 belopte sig enligt ett inom byran upprét-
tat kostnadsforslag till 25,000 kronor. Enligt detta forslag, som av export-
foreningen framlagts for pressbyrans rad, skulle verksamheten fortsitta som
hittills med veckotjinst f6r de engelska och tyska upplagorna och fjorton-
dagarstjanst for den finska upplagan. Dérutover hade man riknat med att
dven kunna upptaga en fjortondagarstjinst for en fransk upplaga. LExport-
foreningen, som tritt i kontakt med sina foérbindelser i olika linder for att
skaffa pressbyran nya distributionsorgan, hade néimligen darvid funnit, dels
att intresset for pressbyrans bulletiner vore stort, dels ock att man i vissa
linder, sirskilt Balkanstaterna och Levanten, efterfragade en fransk upp-
laga, utan vilken storre publicitetseffekt icke dér kunde uppnas.

Efter behandling av foreniimnda budgetforslag hade pressbyrians rad be-
slutat uttala dels att Svensk-internationella pressbyrans organisation vil mot-
svarade sitt andamal, att den i likhet med Tidningarnas telegrambyris brev-
tjanst skotts fortjanstiullt, varfér den borde beredas tillfille att fortsitta sin
verksamhet vid sidan av Tidningarnas telegrambyris brevtjinst, att press-
byrans verksamhet om majligt borde utvidgas med en fransk upplaga, samt
att forst sedan exportforeningen sokt att inforskaffa medel fran privata bi-
dragsgivare for uppriitthiallande av byrins verksimbhel under ar 1939, anso-
kan om statsbidrag skulle inlimnas till handelsdepartementel.
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Med hénsyn till den omfattande spridning, som byran pa sitt i det fore-
gaende angivits kunnat bereda sina meddelanden pa grund av sina forbin-
delser med utlindska pressorgan, hava de sakkunniga ansett, att en verksam-
het sddan som den vilken byran utévade vore eit viktigt led i den allm#inna
informationsverksamheten. Sérskilt imed hinsyn till den intensiva konkur-
rens om utlandsopinionen, som f6ér niirvarande paginge viirlden runt, syntes
pressbyrans arbete vara virt att stddjas och uppmuntras, s& mycket mera
som genom dess verksamhet upplysningar om Sverige spriddes jamvil i av-
lagsna delar av varlden, varest det svenska namnet vore relativt mindre kint.

Under hénvisning till vad salunda anforts, fororda de sakkunniga, att,
dérest medel fér byrans fortsatta verksamhet icke i tillricklig utstrickning
kunde anskaffas pa enskild vig, statsbidrag stilldes till férfogande i den om-
fattning som kunde finnas erforderlig for att driva pressbyrans verksamhet
utokad med en fransk upplaga.

Sedermera har Sveriges allmdnna exportférening i en den 30 december 1938
dagtecknad skrivelse till chefen for handelsdepariementet hemstillt om stats-
bidrag for bedrivande av Svensk-internationella pressbyrans fortsatta verk-
samhet, I skrivelsen har exportféreningen anfort bland annat foéljande:

Med hinsyn till den nytta en informationstjanst av denna art torde med-
fora for vart land och ej minst dess néaringsliv, hade féreningens styrelse an-
sett, att pressbyrians verksamhet borde uppritthallas dven fér framtiden.
Foreningen vore dirfér beredd att pa sig taga en del av kostnaderna for by-
rans drift, och hade i detta syfte genom hiinvindelse till intresserade en-
skilda foretag erhéllit utfistelser om bidrag for 4r 1939 till ett belopp av sam-
manlagt cirka 12,000 kronor.

For att driva byrans verksamhet enligt hittills foljda riktlinjer skulle ett
belopp av 21,000 kronor erfordras for ar 1939. I likhet med pressbyrans
rdd funne emellertid styrelsen det synnerligen énskvirt, om byrins material
dven kunde utkomma i en fransk upplaga, mindre kanske med hinsyn {ill
den franska pressen, vilken i allménhet stillde sig ganska likgiltig f6r infor-
mationspublicitet, &n till pressen i Belgien, Schweiz, Balkan, Nara Ostern
m. fl. linder, dir byrans material for nérvarande blott i mindre utstrick-
ning ernadde publicitet. Direst en dylik fransk upplaga begrinsades till var
fjortonde dag, skulle kostnaden hirfér uppga till cirka 4,000 kronor per &r.

Under dberopande av vad salunda anférts hemstiller styrelsen for export-
foreningen, att foreningen for bedrivande av Svensk-internationella press-
byréns verksamhet matte komma i atnjutande av dels ctt statsbidrag for ti-
den 1 januari—30 juni 1939 av 5,000 kronor, dels ock fér budgetaret 1939/40
ett statsanslag av 15,000 kronor,

Kommerskollegium har i sitt yttrande over exportutredningens betinkan-
de betonat, att kollegium funne det mycket betydelsefullt att pressbyran bered-
des mojlighet att fortsitta sin verksamhet pa det sitt byran planerat samt
att de sakkunnigas forslag i denna del mottagits med allmin sympati av de
horda organisationerna. Endast handelskammaren i Norrképing hade hyst
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en avvikande mening, i det handelskammaren ifragasatt huruvida icke vik-
ten av de meddelanden, som utsiindes fran forevarande pressbyra, hogst vi-
sentligt overdrivits samt sagt sig vara av den asikten ati det anslag, som fore-
slagits for bedrivande av byrans verksamhet, kunde biittre anvindas i form
av handelsstudiestipendier eller understéod till handelskamrar utomlands.

Kommerskollegium har sedermera i sirskilt yttrande den 23 januari 1939
over exportforeningens forevarande framstallning ytterligare anfort i huvud-
sak foljande:

Genom den alltmer patagliga exportotffensiven fran en del industrilinders
sida och den till 61jd darav allt hardare konkurrensen om utlandsopinionen
tvingades ett land med si betydande exportintressen som Sverige att dven pa
den allminna informationsverksamhetens omride icke lamna nagra an-
stringningar osparda. Pressbyrans distribution av nyhetsmaterial och den
av Tidningarnas telegrambyra bedrivna s. k. brevtjansten ansige kollegium
pa ett lampligt sitt komplettera varandra. Kollegium hade med tillfredsstil-
lelse konstaterat, att pressbyran hade for avsikt att distribuera sitt nyhets-
material jamvil i en fransk upplaga. Vidare vore det enligt kollegii mening
onskvirt, siarskilt pa grund av vart lands betydande handelsintressen i Syd-
amerika, att materialet kunde distribueras dven i en spansk upplaga. En-
ligt vad kollegium hade sig bekant, komme byran att taga under overvigan-
de att, om ekonomien skulle det medgiva, utgiva dven en sadan upplaga.

Under aberopande av vad kollegium salunda i skilda sammanhang anfort
i smnet samt under hinvisning i ovrigt till vad 1938 ars exportutredning ut-
talat, tillstyrkte kollegium, att Sveriges allminna exportférening fér bedri-
vande av Svensk-internationella pressbyrans verksamhet beviljades statsbi-
drag dels for tiden den 1 januari—den 30 juni 1939 med 5,000 kronor, dels
ock for budgetaret 1939/40 med 15,000 kronor, darvid forstnimnda bidrag
i likhet med det for byrans verksamhet under 1938 beviljade statsbidraget
kunde utgd av handels- och sjofartsfondens rintemedel, medan bidraget for
niistkommande budgetar syntes bora uppforas a riksstaten.

I dverensstimmelse med den uppfattning, som hiivdats av de sakkunniga och Departements-

kommerskollegium, och vilken jag for egen del bitrider, torde Sveriges all- chefen.
mianna exportférening jamvil i fortsittningen bora beredas ekonomiskt un-
derstod fran statens sida for bedrivande av Svensk-internationella pressby-
rans verksamhet. Det @r min avsikt att i sirskild ordning foresld Kungl.
Maj:t att {or innevarande budgetar stiilla erforderligt belopp till forfogande
{or andamalet ur handels- och sjolartsfondens riintemedel. Med hinsyn till
de viixande svarigheterna, sirskilt pa grund av den sjunkande rinteavkast-
ningen, att av handels- och sjofartsfondens riintemecdel tillgodose de olika
iindamal. i stor utstrickning av tillfillig natur, f6r vilka nimnda medel i
f6rsta hand synas bora anlitas, torde cmellertid fran och med budgetaret
1939/40 tillsvidare anslag {or verksamheten {4 upptagas a riksstaten. Ansla-
get torde i enlighet med exportioreningens av kommerskollegium tillstyrkta
forslag bora bestimmas till 15,000 kronor.  Det Lirer (4 ankomma pa Kungl.
Maj:t att, liksom tidigare skell, meddela de foreskrifter, som [or statsbidragets
tillcodonjulande bora linda till efterrittelse,
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Statlig exportkreditgaranti.

Sasom inledningsvis nimnts hava de sakkunniga framlagt férslag till om-
laggning och komplettering av det statliga exportkreditgarantisystemet i
syfte att 6ka dess effektivitet i allméinhet och séirskilt sisom stod £or entre-
prenadverksamhet i utlandet. Innan jag ingdr pa de sakkunnigas forslag, ma
i friga om det nu gdllande systemet erinras om féljande:

I anledning av Kungl. Maj:ts i proposition (nr 245) till 1933 ars riksdag
framstiillda forslag medgav riksdagen, alt, i huvudsaklig 6verensstimmelse med
vad av davarande chefen for handelsdepartementet i statsradsprotokollet ver
handelsirenden for nimnda dag anférts och med iakttagande av de synpunk-
ter, vilka av sirskilda utskottet i dess utlatande nr 4 framhaéllits, samt enligt
de niirmare bestimmelser, som kunde bliva av Kungl. Maj:t meddelade, sven-
ska staten finge under tiden till och med utgingen av budgetaret 1933/34 till
belopp av hogst 75 miljoner kronor ikliidas betalningsansvar for exportkrediter
for till utlandet levererade inhemska alster ay industri, jordbruk och fiske.
Riksdagen medgav vidare, att av nyssherdérda belopp av 75 miljoner kronor
hogst 6 miljoner kronor finge tagas i ansprak for finansiering av export av
inhemska alster av jordbruk och fiske i enlighet med de sirskilda riktlinjer,
vilka av utskottet i forenimnda utlitande dirutinnan angivits. An vidare
beslot riksdagen, att de premier, som enligt vad i utskottets utlatande anforts
borde erliggas, skulle 6verfoéras till en av riksgildskontoret forvaltad fond,
frin vilken skulle tickas saviil de forluster, som kunde uppkomma & ifraga-
varande verksamhet, som ock administrationskostnader for det organ, som
jimlikt Kungl. Maj:ts nirmare bestimmande kunde komma att inrittas for
verksamhetens handhavande.

Genom foérordning den 26 juni 1933 (nr 429) limnades sedermera i enlig-
het med riksdagens direktiv foreskrifter angaende statsgaranti foér exportkre-
dit m. m., dédrvid bland annat stadgades, att prévning och avgérande av fra-
ga om statsgaranti for exportkredit m. m. skulle ankomma pa en av Kungl.
Maj:t utsedd nimnd, exportkreditnimnden. Instruktion foér denna nimnd
utfirdades fvenledes den 26 juni 1933 (nr 430).

Sedan Kungl. Maj:t i proposition (nr 256) till 1934 ars riksdag viackt for-
slag om fortsatt bemyndigande for beviljande av statlig exportkreditgaranti
under budgetaret 1934/35, medgav riksdagen enligt dess skrivelse nr 309.
att svenska staten finge under tiden till och med utgingen av sistnimnda
budgetar till belopp av hogst 35 miljoner kronor — diri inberiknade de be-
lopp, vartill garantier beviljats eller kunde komma att fore utgangen av bud-
getaret 1933/34 beviljas — iklidas betalningsansvar fér till utlandet levere-
rade inhemska alster av industri. jordbruk och fiske; tillika beslét riksdagen,
att de for ifragavarande exportkreditgarantier givna bestimmelserna skulle
i huvadsak oforindrade gilla, med beaktande dock av visst av riksdagen
gjort uttalande rorande garantis maximibegrinsning.

I anledning hiirav férordnade Kungl. Maj:t den 22 juni 1934 (Sv. f6érf.-saml.
nr 345), att forordningen den 26 juni 1933 (nr 429) angiende statsgaranti
for exportkredit m. m. — vilken férordning géllde till och med den 30 juni
1934 -— skulle, med viss dndrad lydelse av 4 och 5 §§, #dga fortsatl giltighet
efter sistnAmnda dag {ill och med den 30 juni 1935.

Med bifall till Kungl. Maj:ts propositioner (1935 nr 169; 1936 nr 263: 1937
nr 83 och 1938 nr 83) hava riksdagarna 1935-—1938 limnat fortsatt bemyndi-
gande for beviljande av statlig exportkreditgaranti under budgetiren 1935/36
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—1938/39, dirvid viss hdjning av garantis maximigrins medgivits fran och
med budgetaret 1936/37. Kungl. Maj:t har i anslutning hirtill genom séirskilda
forordningar (senast Sv. forf.-saml. 1938 nr 81) forlénat forordningen den 26
juni 1933, med vissa dndringar, forlingd giltighet till och med den 30 juni
1939.

Enligt de salunda meddelade foreskrifterna dger exportkreditnimnden att,
till den svenska exportens frimjande, bevilja statsgaranti fér den kredit, som
av exportér limnas vid férsiljning till utlandet av inhemska alster av in-
dustri, jordbruk eller fiske. 1 siirskilda fall kan statsgaranti dven beviljas
for entreprenadarbeten, som utforas till utlandet i férening med industrileve-
ranser, dvensom for till utlandet levererade alster av svensk teknisk konsul-
terande verksamhet, sarskilt di dylik verksamhet kan bliva av betydelse for
svensk export. Statsgarantin m& hogst avse, att ett belopp uppgéende till
75 procent eller, i fraga om gatsten och kantsten, 85 procent av den av expor-
toren limnade krediten kommer att inflyta. Da friga ir om export av alster
av jordbruk eller av fisk och fiskprodukter kan garantin utstrickas intill
hela kreditbeloppet. I fall av denna art fger exportkreditnimnden &aven att
helt eller delvis finansiera exporten genom képesummans forskotterande.

Statsgarantin kan avse utebliven betalning av tvd olika huvudorsaker,
namligen dels i anledning av koparens insolvens, dels ock pa grund av hin-
der fér siljaren att erhdlla betalning till f61jd av allmént moratorium, valuta-
spiarr, andra valutarestriktioner eller liknande statliga Atgirder utomlands.

Sammanlagda beloppet av samtidigt utelopande exportkreditgarantier, dari
inberiknat vad staten — utan att aterbetalning figt rum -— kan hava fatt ut-
giva pa grund av forskott eller beviljad garanti, far ej overstiga 35 miljoner
kronor. Inom ramen hirfér kunna nyssnimnda utvidgade garantier respek-
tive forskott till férman for jordbruk och fiske uppga till 6 miljoner kronor
tillhopa.

Betriaffande omfattningen av den av exporikreditndmnden bedrivna verk-
samheten mé féljande frin nimnden inférskaffade uppgifter IAmnas. Un-
der tiden fran bérjan av niamndens verksamhet och intill utgingen av ar
1938 hava ansokningar om exportkreditgaranti beviljats for ett kreditbelopp
av inalles 73.7 miljoner kronor. Inom detta belopp hava garantiférbindelser
utstillts for 58 miljoner kronor, dirav statens ansvar uppgéatt till 34.5 mil-
joner kronor. Den 31 december 1938 avsigo utelopande garantiférbindelser-
na krediter 4 tillhopa 18.3 miljoner kronor, varav statens garanti omfattade
10.8 miljoner kronor. Garantierna hava gillt 43 olika linder. [ intet fall
har vid export av produkier av jordbruk och fiske férekommit garantigiv-
ning inbegripande hela kreditbeloppet och ej heller har férskott limnats.
A verksamheten i dess helhet hade vid utgingen av 1938 uppstatt ett over-
skott &4 cirka 1 miljon kronor, vilket iar avsett att i forsta hand mota even-
tuellt kommande foérluster.

De sakkunniga betona den statliga exportkreditgarantins betydelse sdsom
ett medel att 6ka cxporthandelns konkurrenskraft och darigenom héja pro-
duktionen samt anfora vidkommande spérsmalet om fortsatt sddan garanti
vidare féljande:
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Under perioden ecfter viirldskriget hade si goff som alla mera betydande
exportliinder infort statligt stod at exporten i form av exportkrediter eller
exportkreditgarantier. Statliga exportkredit- eller exportkreditgarantisystem
funnes salunda i Belgien, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Italien,
Lettland, Nederliinderna, Norge, Polen, Storbritannien, Tjeckoslovakien och
Tyskland. Exportkreditgarantisystemet hade alltmer kommit att inordnas
i den normala statliga verksambheten, varvid detsamma utvecklats och full-
komnats genom nya garantiformer, vilka foranletts av & ena sidan en 6nskan
att pa ett mera effektivt sitt bistd exporten och 4 andra sidan en strivan att
korrigera de forsikringstekniska brister, som vidlatt vissa av de iildre garan-
liformerna. Savitt de sakkunniga hade sig bekant, hade icke i niigot land de
en gang inférda exportkreditgarantierna avvecklats. Tvirtom hade i de sto-
ra industrilinderna systemet alltmera utbvggts. Utformningen av den stat-
liga exportkreditgarantin vore mvcket olika i olika linder, eniir den vore
beroende av dels syftet med garantigivningen och dels omfatlningen av den
risk, som man ansige, att staten i detta sammanhang borde iklida sig. Syf-
tet kunde vara att befrimja exporten antingen genom att avlasla exportoren
fran en del av risken for forlust pA grund av kreditgivning eller genom att
hjilpa exportoren att finansiera med export férbunden kreditgivning eller
pa bada sitt.

Da i Sverige statlig exportkreditgaranti inférdes ar 1933 hade savil veder-
horande departementschef som riksdagen férutsatt, att exportkreditgaranti-
verksamheten skulle avvecklas si4 snart di foreliggande brydsamma situa-
tion for exportindustrin icke lingre vore fér handen. Verksambheten hade
emellertid utstrickts att gilla for ett ar 1 siinder, och motiveringen foér syste-
mets bibehallande hade sa sméaningom forskjutits. Exportkreditgarantins
fortlevnad torde for nirvarande i huvudsak kunna &terféras pa foljande
orsaker, nidmligen dels fortvaron och skiirpningen av de handelspolitiska
restriktionerna, dels dnskvirdheten av att underlitta mojligsheterna for den
svenska industrin att erbjuda de krediter som erfordrades fér att kunna del-
laga i eller sjalv helt utfora stérre anliggningar, frimst av enireprenadtyp,
dels och kanske framfor allt diirpa att praktiskt taget alla med Sverige kon-
kurrerande lander upprittholle statliga exportkreditgarantisystem, vilka
dessutom gave betydligt effektivare stod at exportoren éin som hos oss en-
ligt gidllande foreskrifter kunde ifragakomma.

Med hiinsyn till den utbyggnad och styrka, som exportkredilgarantisystemen
1 de med Sverige konkurrerande europeiska industrilinderna numera erhal-
lit, syntes det de sakkunniga Onskvart, ait den svenska exportkreditgarantin
erholle en med systemen i utlandet mer 6verensstimmande karaktir, sa att
den svenska exportindusirin genom garantigivning matte kunna i stérre méan
beredas sadana férméaner i detta hinseende, som industrierna i vara viktigare
konkurrens!ander atnjote. De sakkunniga ville i detta sammanhang fram-
halla, att enligt deras uppfattning ett effektivt exportkreditgarantisystem ha-
de en betydande uppgift att fylla i ett mindre land sisom Sverige, varest
ifrAgakommande féretag pa grund av hemmamarknadens ringa omfattning
i hogre grad in konkurrenterna i de stora industrilinderna for sin existens
vore beroende av mojligheter till forsidljning & fraimmande marknader. Ex-
portforetagen i de stoérre industrilinderna kunde dessutom i stérre utstrick-
ning dn i vart land parikna stéd fran starka finansinstitutioner, vilka sedan
sammalt vore inriktade pa kreditgivning fér dylika dndamal.

Med hiinsyn till vad salunda anforts och da dessutom numera flera ars er-
farenhet av svensk, statlig exportkreditgarantiverksamhet vunnits, hava de
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sakkunniga funnit det onskvirt att genom uppmjukning av gillande bestam-
melser om statlig exportkreditgaranti bereda exporten eft ékat stod. De sak-
kunniga erinra om, att den svenska exportgarantin avsage, att viss del av den
liumnade krediten komme att inflyta. Att man valt denna garantiform i stillet
for den i utlandet i regel tillimpade formen av garanti for viss del av uppkom-
mande forlust hade, framhalla de sakkunniga, berott pa att den férra fram-
stode sasom mindre riskfylld {6r garantigivaren. De sakkunniga férorda
emellertid 6vergang till det utomlands praktiserade systemet samt anféras
hiirutinnan:

Skillnaden mellan den svenska garantikonstruktionen och den i utlandet
vanliga garantiformen vore betydande. Om exempelvis garantin uppginge till
60 %6 vid en kredit 4 10,000 kronor och a leveransen uppstode en forlust av
5,500 kronor, intridde, diirest garantin avsage att 60 %o av krediten komme
att inflvta, ersiittningsskyldighet med skillnaden mellan 6,000 kronor och
influtha +4.500 kronor eller 1,500 kronor, medan, direst garantin omfattade
60 %o av forlusten, ersitiningsskyldigheten utgjorde 60 °/o av 5,500 kronor,
d. v. s. 3,300 kronor. Det vore diirfér uppenbart, att den svenska garantity-
pen gave en exportor betydligt svagare skydd in en garanti omfattande
viss del av forlusten, medan risken for staten 1 motsvarande man minskades.
Den svenska garantikonstruktionen hade en nackdel déri, att den icke kunde
utnyttjas for att utstilla garantier, tickande en exportérs totala omsittning,
utan férutsatte en garantigivning for enstaka leveranser, vid vilka expor-
toren stode en viss, procentuellt bestamd forsta risk. Da emellertid, enligt vad
erfarenheten i utlandet visat, garantigivning fér en exportors totala forsilj-
ning torde innebiira en relativt mindre risk for garantigivaren idn garanti
vid enstaka forsiljningar, vilka girna tenderade att avse ett urval av sarskilt
riskbetonade leveranser, syntes en overging till systemet med en garantigiv-
ning, avseende viss del av den slutliga forlusten, varigenom sidan omsétt-
ningskreditférsikring skulle mojliggoras, icke nodvindigtvis behdva med-
fora en 0kning av statens risk. Det borde dock undersirykas, att vid garanti
av enstaka férsiljningar det nuvarande systemet innebure avsevirt mindre
risk for staten. Endast i hiindelse av totalforlust bleve vid samma garanti-
procentsats riskfordelningen mellan garantigivaren och garantitagaren den-
samma. om garantin avsage, att viss del av krediten skulle inflyta, cller om
den avsage samma andel i uppkommande forlust.

Med hinsyn till den styrka och utbyggnad, som exportkreditgarantisyste-
men i de med Sverige konkurrerande europeiska industriliinderna numera
crhallit, och da man vid en garantiform, avsecende viss del av den slutliga
torlusten. dels kunde limna ett i manga fall onskvirt storre stod at export-
naringen och dels hade vidgad mdéjlighet att pa elt dndamalsenligt sitt ut-
forma garanticrna med hinsyn till de skiftande behoven, borde en indring
av nuvarande bestiimmelser komma il stand. Da en garantigivning, av-
seende del av den slutliga forlusten, i vissa fall kunde med{éra en icke mo-
tiverad dkning av stalens risk och da omstindigheterna vid garantigivning
kunde vara myckel skiftande, skulle det emellertid innebiira en fordel, om
mojlighet bibeholles alt alternativt alltjimt lata garanlin avse alt viss del
av kredilen komme att infiyta. Aven en kombination av de biada garanti-
formerna pa s sittt, att garantin komme att avse viss del av uppkommande
forlust efter det alt exportoren stilt en mindre sjilvrisk, torde mangen gang
vara limplig. Det syntes déirfor bhora overlimnas il exportkredilnimnden
alt i de enskilda fallen avgora, vilken form exportkreditgarantin skulle givas.
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Betriffande i ovrigt villkoren for garantigivningen anféra de sakkunniga:

Nigon okning av garantiprocentsatsen, vilken fér nérvarande vore be-
griansad till 75 %, utom i friga om gatsten och kantsten, betriffande vilka
varuslag garantin kunde uppga till 85 %o, samt i friga om produkter av
lantbruk och fiske, for vilka garantin kunde okas till 100 %o, borde enligt
de sakkunnigas mening icke ifragakomma. Att lata densamma sasom for
niirvarande i vissa fall vore mojligt uppga till 100 %o ansige de sakkunniga
icke vara forenligt med den for sund garantigivning grundliggande princi-
pen, att garantitagaren-exportéren sjialv borde stid nagon risk, motsvarande
idtminstone vinstmarginalen. En maximering av garantin till 85 %6, vilket
vore den hogsta garanti som hittills lamnats och varmed garantitagarna re-
gelmissigt syntes hava varit tillfredsstidllda, skulle darfér, enligt de sak-
kunnigas mening, innebira en befogad anpassning till radande praxis. De
sakkunniga foérutsatte déirjamte att nu foérefintlig riatt att limna forskott vid
garantigivning i friga om produkter av jordbruk och fiske skulle borttagas.

De sakkunniga hava dgnat sirskild uppmirksamhet at den art av svensk
foretagsamhet, som tager formen av entreprenadverksamhet utomlands samt
denna verksamhets mojlighet att erhalla exportkreditgaranti. De anféra
hirutinnan:

Entreprenadféretagsamhet ledde 1 regel, direkt och indirekt, till 6kade ex-
portmojligheter och bidroge allmint sett till hivdande av vara ekonomiska
intressen 1 utlandet. I trots av den svenska teknikens hoga standard och
svenska ingenjorers och industriledares erkinda organisationsférmaga hade
denna art av foretagsamhet emellertid fran vart lands sida hitintills varit
relativt forsummad, och i Sverige funnes endast ett fatal foretag, som i mera
betydande omfattning dgnade sig at entreprenadverksamhet utomlands. Héri
lige en betydande brist. Genom den insats i ett frimmande lands ekonomiska
liv, som ett entreprenadarbete innebure, skapades ofta vardefulla foérbin-
delser pa lang sikt och en good will, som svarligen kunde 6verskattas. Dér-
jamte torde entreprenadarbetena, eller riattare resultatet av dem, ofta tillfora
det land. som utforde arbetet, ett betydande reklamvirde av bestaende ka-
raktir. Mojligheter till avsittning av reparations- och ersattningsartiklar
och i synnerhet av leveranser for utvidgningsindamal f6ljde dessutom van-
ligen med varje storre installation eller anldggning. Entreprenadverksamhe-
ten skapade vidare en kar av erfarna och kunniga personer, som kunde
anvandas for olika slag av uppgifter utomlands, och detta vore ett forhal-
lande, som torde vara av sirskilt stor betydelse for ett land som vart. LEn
forutsittning for entreprenadens erhallande vore ofta att en tillfredsstiallande
ordning for anliggningens finansiering kunde aAstadkommas. Mojligheter att
erbjuda bestéillaren kredit pa lingre sikt och att skaffa nodigt rorelsekapital
for arbetet kunde latt bli den utslagsgivande faktorn, sirskilt i fraga om
storre arbeten och bestillningar om vilka internationell konkurrens oftast
radde.

Enligt giallande forfatining kunde exportkreditgaranti ifrigakomma #Aven
vid entreprenader i utlandet i samband med industrileveranser dvensom foér
till utlandet levererade alster av svensk teknisk konsulterande verksamhet. 1
bada dessa hinseenden hade ocksi garantigivning av ritt betydande omfatt-
ning forekommit. Héirvid hade emellertid den av garantin omfattade delen
av krediten regelmiissigt begrinsats till att avse hogst sa stort belopp, som
motsvarats av virdet av i entreprenaden ingdende svenska varor och tjinster:
vilket torde sti i 6verensstimmelse med de riktlinjer, som lage till grund for
den gillande forfattningen, Med hénsyn emellertid till den synnerliga ¢nsk-
vardheten av att svensk entreprenadverksamhet i utlandet — en verksamhet
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som borde betraktas sasom en effektiv vagrojare for svensk export och en
hivstang for svensk foretagsamhet utomlands — i all mdéjlig man befordra-
des, ville de sakkunniga fororda en liberalare praxis i nu avhandlade hin-
seende. De foresloge salunda, att garantin under siirskilda omstindigheter
borde bestiminas utan alltfér strianga hinsyn till den snfferma551gt berik-
neliga andelen for svenska varor och tjinster.

Vidare hava de sakkunniga upptagit till behandling spérsmalet om export-
kreditgarantin sisom underlag for kreditgivning, i vilket sammanhang sér-
skilt omnamnts clearingfordringar. De sakkunniga anféra i denna del:

Redan enligt nuvarande system kunde exportkreditgarantin tjina sasom
underlag for kreditgivning, diirvid tillvigagingssittet varit foljande. Garan-
tin, som utstilldes till férmén for exportdren, éverlidts av denne med export-
kreditnAimndens medgivande pa den kreditgivande banken. Garantin, som
ju endast hanférde sig till koparens foérpliktelser, men ej skyddade mot for-
lust pa grund av forhillanden, som vore att aterfora pa séljaren, vore emel-
lertid pa grund hirav férsedd med ett flertal forbehall om minskning i ga-
rantins omfattning eller dess totala ogiltighet, varfér garantins vér-
de for en kreditgivare endast bleve relativt. Aven pa denna punkt ville
de sakkunniga foresld en uppmjukning av gillande bestimmelser. Det
vore onskvirt, att sidan kreditgivning, vilken givetvis icke generellt borde
goras ovillkorlig gentemot kreditgivare, reserverades for fall, dar krediten
motsvarades av en fullt klar fordran. Sasom villkor fér garantigivningen
syntes vidare bora gilla, att den i regel endast skulle ifragakomma, di fraga
vore om fordran i utlindsk stat eller statsbank, eller di fordringen motsva-
rades av vaxlar, garanterade av utlindsk stat, statsbank eller annan veder-
hiiftig bank eller institution. En siddan garanti gentemot en kreditgivare
borde kunna forknippas med forbehall om regressriitt gentemot exportoren
fér hela eller del av det belopp, som staten pa grund av sin garanti kunde
bliva pliktig utgiva.

Vidkommande det belopp, for vilket staten ma iklddas garantiansvar, er-
inra de sakkunniga om att detta sedan den 1 juli 1934 varit faststallt till 35
miljoner kronor, efter att hava under budgetiret 193334 utgjort 75 miljoner
kronor. Ehuru det maximala ansvaret hittills icke vid nagot tillfille upp-
gatt till mer dn cirka 15 miljoner kronor, diri inberiknade utlovade, dnnu
ej utfirdade garantier, anse de sakkunniga emellertid, att de av dem féror-
dade atgirderna i syfte att 0ka exportgarantins virde for exportniiringen
kunde forvintas komma att oka efterfragan pa statliga exportkreditgaran-
tier. Med hinsyn hiirtill och di entreprenader kunde pa en ging taga myc-
ket betydande belopp i ansprik, foresla de sakkunniga en 6kning av maxi-
mibeloppet frin 35 till forslagsvis 60 miljoner kronor. Da slutligen anled-
ning ej lingre ansetts foreligga att begriansa exportkreditnimndens verksam-
het till ett ar i siinder, vilket inom exportniringen kunde framkalla en kinsla
av otrygghet vid forhandlingar om stora projekt, betriffande vilka langva-
riga forberedelser vore erforderliga, hava de sakkunniga foreslagit, att for-
ordningen om cxportkreditgaranti skulle erhalla giltighet tillsvidare.

De sakkunnigas forslag till viss reformering av den svenska statliga ex-
portkreditgarantin har tillstyrkts eller limnats utan erinran av samtliga
de utav kommerskollegium horda ndringsorganisationerna.
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Stockholms handelskammare, som dock f6ér sin de! férmenar, att syste-
met i realiteten spelade en jimfoérelsevis liten roll, betonar, ati vid dess till-
lampning borde tillses, att exportkrediter med forsiktighet beviljades for af-
fiarer med siadana linder, med vilka vi hade clearingavtal, och sirskilt da dar
samtidigt forefunnes ildre svenska nédlidande fordringar av kommersiell
natur, som hiirigcenom skulle komma att eftersiattas. Handelskamrarna i Go-
teborg och Bords framhalla vikten av att en 1 mojligaste man riktig avvig-
ning av den for atnjutande av statsgarantin utgidende premien gjordes, sa
att exportkreditgarantin icke finge karaktir av exportsubsidier. [Handels-
kamrarna i Malmd och Jonképing anse, att nagot val for vart lands del knap-
past forefunnes, da liknande eller 4n mera langt gaende metoder numera s
allmint tillimpades i ett flertal med Sverige konkurrerande linder. Han-
delskamrarna ifragasitia emellertid. huruvida i vissa fall forhallandena icke
vore sidana, att en garantiprocent utéver nu medgivna 75 ®e borde kunna
beviljas. A vissa marknader kunde férekomma, att risk- och konkurrensfor-
hallandena genom olika samverkande omstindigheter helt skulle betaga cx-
portorerna intresset for export, direst icke kreditforsikringen gaves en mera
liberal utformning &n nimnda marginal laimnade. Handelskammaren i Norr-
képing siger sig livligt tillstyrka sakkunnigférslagen, diarvid kammaren
dock framhaller, att det syntes kammaren, som om exportkreditgarantin
borde kunna utvidgas att gilla dven kompensationsaffirer avseende mera av-
ligsna marknader.

Sveriges allmdnna exportférening, som erinrar om den behandling hitho-
rande sporsmal erhallit i England, hilsar sakkunnigforslagen med tillfreds-
stillelse. Sirskilt betydelsefullt syntes det enligt foreningens uppfatining
vara att genom en iAndring av gillande bestimmelser for exportkreditgaran-
ti underlitta svensk entreprenadverksamhet i utlandet. Foreningen framhal-
ler vidare onskviardheten av att, dir sa befunnes mdojligt, garanti limnades
aven for kompensationsaffirer. Sveriges grossistforbund, som Aven foror-
dar de sakkunnigas forslag, betonar emellertid nodvindigheten av att ex-
portkrediigarantiverksamheten liksom hittills bedreves med allra stoérsta for-
siktighet, sa att det svenska folkhushallet icke utsattes {6r risker, som vore
storre dn de alldeles ofrinkomliga. Kooperativa féorbundet finner sig icke
bora resa nagra invindningar mot meranimnda férslag samt framhaller det
olimpliga i att garantiprocentsatsen, sdsom nu i vissa fall vore mojligt, till-
lites uppga tilt 100 %. En garanti pa 75 a 85 % syntes férbundet béra ut-
gora maximum. Sveriges granitindustris exportférening 4 andra sidan si-
ger sig finna nodigt, att moéjlighet bereddes exportkreditnimnden att, direst
i séirskilt fall sa ansiges skiiligt, Levilja exportkreditgaranti upp till 100 %/
icke endast for jordbruksprodukter utan dven fér gatsten och kantsten. Sa-
dan 100-procentig garanti torde for stenindustrins vidkommande endast kom-
ma alt avse stenleveranser utforda direkt till statliga myndigheter 1 frimman-
de linder och alltsa innebira en kredit lamnad direkt till vederbérande stal.

For egen del anfor kommerskollegium féljande:

Exportkreditgarantirorelsen borde bedrivas i sadan anda, alt den beredde
vara exportniringar stérsta mojliga stod. Rorelsen i friga vore ej avsedd att
utgéra nagot statens affirsdrivande verk med uppgift att tillféra det allmén-
na storsta mdéjliga ekonomiska utbyte, utan den hade satts i gang i syfte att
lata niringslivet pd marknader, pa vilka exporten innefattade en risk, som ett
enskilt foretag ej giirna kunde ensamt pataga sig, tillgodonjuta fordelen av en
riskutjamning, som beredde exportféretagen mojlighet att sidita i gang och
fortsattningsvis bedriva export, som eljest ej skulle vara mdojlig att fa til}
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stand. Med en sddan expansiv instiillning borde 4 andra sidan enligt kollegii
formenande forenas nodig forsiktighet, sa att e¢j det allmidnna ikliddes oské-
liga risker.

Ur nu berérda synpunkter ville kollegium skiinka sin anslutning till de ut-
vidgningar av systemet i skilda riktningar, som de sakkunniga féresloge. Sa-
lunda syntes det kollegium onskviirt, att statens risk kunde bestimmas ej en-
bart — sasom nu vore fallet — sa att den omfattade viss procentsats av det
s. k. kreditbeloppet utan dven sa att staten med sitt dtagande tickte viss pro-
cenisats av den uppkommande foérlusten. Emot de féreslagna procentsatser-
na hade kollegium ej nfdgon erinran. Kollegium ville ocksa ansluta sig till
det dnskemal om en vidgad garantigivning for svenska entreprenadarbeten i
utlandet, som de sakkunniga {ramfért. Slutligen ville kollegium understryka
betydelsen av alt garantigivningen smidigt anpassades till de garantibehov,
som vid olika tidpunkter kunde foreligga, i vilket hinseende kollegium ut-
talade sin anslutning till den av exportforeningen framférda uppfattningen
om onskvirdheten av att exportkrediigaranti, dar sa befunnes mojligt, lim-
nades aven vid kompensationsaffiirer.

Exportkrediindmnden anfor i huvudsak féljande:

Den ursprungligen sisom ett extraordinart stéd at industrin under kristid
inférda statliga exportkreditgarantin hade i manga linder mer och mer kom-
mit att betraktas sdsom en normal foreteelse. 1 vart land hade systemet bibe-
hallits framst pa grund darav att exportindustrin alltjamt haft att kdmpa
med sirskilda svarigheter pA manga marknader och det under sadana férhal-
landen icke ansetts radligt att avskaffa det st6d at exporten, som garantierna
innebure, si linge konkurrenilinderna bibehélle motsvarande stéd at sina
industrier. 1 nuvarande tidslige, da exporten alltmer forsvarats och blivit
férenad med sirskilda risker till foljd av utrikespolitiska foérhallanden och
handelspolitiska restriktioner i fraga om handelsutbytet staterna emellan,
kunde, enligt exportkrediinimndens uppfattning, behovet av fortsatt export-
kreditgaranti nappeligen ifragasittas; tvirtom funnes sikerligen anledning
overviga, huruvida icke den svenska exportindustrin limpligen borde bere-
das ett nigot mera effektivt stéd 1 form av statlig exportkreditgarantigiv-
ning, dn hittills varit fallet.

Betriaffande de sakkunnigas forslag att garanii jimval borde kunna avse
andel i forlusten skulle, enligt exportkreditnimndens uppfattning, en dy-
lik garantiform vara ignad att medféra en avsevird effektivisering av det
svenska statliga exportkreditgarantisystemet, var[6r nimnden forordade bi-
fall till detla forslag. D& man finge forutsiitta, att moéjligheten icke utnyti-
jades generellt, utan garantivillkoren fdven i framtiden faststilldes med be-
aktande av dels det allminnas intresse av alt viss export komme till stand
och dels exportorens behov av garanti hirfér, innebure férslaget nidrmast in-
forande av en viss, ej alltfor vidlyftic komplettering av garantigivningen, vil
motiverad av hittillsvarande erfarenhet. Pa grundval av foreliggande erfa-
renhet ansige sig exportkreditnimnden visserlicen kunna uttala, att en kom-
plettering av garantisystemet av nu antydd art skulle hava ékat statens cr-
siittningsskyldighet. I betraktande av den mycket ringa ersittning, som sta-
ten under verksamheten hittills haft att utgiva, kunde dock risken vid den
féreslagna ordningen icke befaras bliva i mera viisentlig grad ékad. Detta
syntes dven bestyrkas av erfarenhelerna i linder, diir garantigivningen avsige
andel i forlusten. Enligl exportkreditnimndens uppfatining paverkades den
med garantigivningen forbundna dominerande risken endast i forhallandevis
mindre grad av det sitt, pa vilket garantin vore konstruerad. Risken lige
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namligen framst diri, att forhallandena 1 lander, till vilka leveranser skett
med stod av exportkreditgaranti, mer eller mindre katastrofalt férandrades,
varigenom totalférluster kunde uppsta.

Exportkreditnimnden vore ense med de sakkunniga dirom, att nigon 6k-
ning av garantiprocentsatsen icke borde ifragakomma. De sakkunnigas for-
slag att sinka den hiégsta garantiprocentsatsen i fraga om produkter av lant-
bruk och fiske fran 100 till 85 %o och att borttaga riitten att i dessa fall lamna
forskott funne nimnden motiverat. Under nimndens hiitillsvarande verk-
samhet hade i intet fall visat sig foreligga nagot behov av garanti i friga om
lantbruksprodukter, medan ansokningar om garanti betriffande produkter av
fiske avsett forhallandevis sma belopp. Garantigivningen hade hirvid aldrig
overstigit 85 %o och nagot forskott hade icke ifragakommit, varfor ett info-
rande av en maximimering av garantigivningen till 85 %0 i praktiken icke
skulle medfora en forsdmring for de berdorda niringsgrenarna. En siddan be-
grinsning oOverensstimmde dirjimte med den for garantigivningen i oOvrigt
bade i vart land och i utlandet grundliggande principen, att garantitagaren
borde sta en viss sjilvrisk. [ detta sammanhang framhélle exportkredit-
nimnden, att sa 1ag sjilvrisk som 15 %o vore utomordentligt sillsynt inom
statlig exportkreditforsikring.

Exportkreditnimnden delade de sakkunnigas mening, att svenska entrepre-
nadarbeten i utlandet vore av synnerlig belydelse sisom vigrojare for
svensk export. For sadan verksamhet hade ocksa garanti limnats till for-
hallandevis betydande belopp. Med hinsyn till exportkreditgarantins visent-
liga syfte att frimja svensk varuexport hade emellertid exportkreditnimnden,
sdsom de sakkunniga framhallit, i frAga om garantigivningen vid entrepre-
nadarbeten uppstillt som regel, att det belopp till vilket staten iklitt sig risk,
begrinsats till vad som motsvarats av utgifter for svenska varor och tjinster.
Exportkreditndmnden ville dock icke motsiitta sig de sakkunnigas forslag att
under sirskilda omstindigheter medverka till en liberalare garantigivning
vid entreprenadverksamhet. Principiella betinkligheter kunde for angivna
fall icke mo6ta mot en 6kning av garantins omfattning i forhallande till den
siffermissigt berdkneliga andelen av svenska varor och tjinster.

Vidkommande de sakkunnigas forslag, att garanti 1 vissa fall skulle kunna
utfirdas till férman for svensk kreditgivare, som finansierade export, samt
darvid goras ovillkorlig gentemot kreditgivaren, ville exportkreditnimnden —
som bitridde de sakkunnigas forslag hirutinnan — framhaélla, att detta torde
kunna ske utan stérre Okning av statens risk. Exportkreditnimnden funne
det antagligt, att garanti i sidant fall i regel skulle limnas till i forfattningen
angiven maximiho6jd, och det framstode dirvid sisom rimligt, att staten for-
beholle sig regressriatt gentemot exportoren till den del garantin strickte sig
utdver den garantiprocentsats, som skulle ifrigakommit, om garantin utstéllts
i vanlig ordning till forman for exportéren. I sirskilda fall torde regressriit-
ten boéra omfatta hela det belopp, som staten pa grund av sin garanti kunde
bliva pliktig utgiva.

Vad anginge forslaget att det belopp, till vilket exportkreditgarantier finge
utfdrdas, skulle o6kas fran 35 till forslagsvis 60 miljoner kronor samt att for-
ordningen om exportkreditgaranti skulle erhalla giltighet tillsvidare, ansldte
sig exportkreditnimnden hirtill pa i de sakkunnigas betinkande angivna
grunder.

Behovet av statlig exportkreditgarantiverksamhet gor sig otvivelaktigt fort-
farande gillande redan pa grund dirav alt exportbefrimjande anordningar
av ifrdgavarande slag alltjimt vidmakthallas i ett stort antal med Sverige
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pa virldsmarknaden konkurrerande liinder. De med exporten férbundna
svarigheterna och sirskilda riskerna till £61jd av utrikespolitiska forhallan-
den och handelspolitiska restriktioner hava heller icke minskats sedan upp-
tagandet av naimnda verksamhet forsta giangen beslutades i vart land. Riks-
dagens bemyndigande torde darfoér bora utverkas till verksamhetens bedri-
vande jamval fortsidttningsvis.

De dndringar i géllande system, vilka av de sakkunniga foreslagits, hava,
sdsom av redogorelsen framgér, i allt visentligt tillstyrkts eller limnats utan
erinran av i dmnet hérda myndigheter och sammanslutningar. Jag bitra-
der forslaget att garantigivhingen ma kunna utvidgas att avse viss del av
uppkommande férlust i stillet for, saisom nu ar fallet, allenast viss del av
den beviljade krediten. Hirigenom majliggores en med hansyn till de skif-
tande behoven mera andamalsenlig utformning av garantierna. Av sarskild
vikt torde vara att genom den foreslagna utvidgningen garanti kan limnas
fér en exportors totala forsiljning till ett visst land eller vissa linder under
en viss tidsperiod. Hos stora grupper av exportérer torde behov av forst-
nimnda garantiform, som utomlands ir den vanligast férekommande typen,
foreligga. Sasom exportkreditnimnden anfort, torde risken for garantigiva-
ren vid denna garantiform icke behoOva befaras bliva i mera visentlig grad
okad. Den dominerande risken vid exportkreditgaranti ir nimligen total-
forlust, och for sddant fall blir ju det sétt, pa vilket garantin &r konstruerad,
utan betydelse.

Jag finner i likhet med de sakkunniga, att ndgon hojning av garantipro-
centsatsen icke bor ifrigakomma. De sakkunnigas forslag att sinka den
hogsta garantiprocentsatsen i friga om produkter av jordbruk och fiske
fran 100 till 85 %o samt att borttaga ritten att i dessa fall limna forskott
synes mig innebédra en befogad anpassning efter ridande praxis; enligt vad
exportkreditnimnden uppgivit, har garantigivningen hittills aldrig dverstigit
85 %0 och forskott icke i nigot fall limnats. En sidan begrinsning synes sa
mycket mera befogad som den Overensstimmer med den for garantigiv-
ningen i Ovrigt bade i vart jand och i utlandet grundliggande principen, att
garantitagaren bor sti en viss sjalvrisk. Erinras ma att, enligt vad export-
kreditnAmnden i detta sammanhang framhaillit, en si 1ag sjilvrisk som 15 %o
ar utomordentligt sillsynt i statlig exportkreditforsikring.

Liksom de sakkunniga anser jag det vidare synnerligen Onskvirt, att
svensk cntreprenadverksamhet i utlandet i gorligaste man hefordras. Dylik
verksamhet torde i regel leda till 6kade exportmdojligheter och allmint sett
bidraga till hivdande av vara ekonomiska intressen i vederborande land.
Jag erinrar om att enligt gillande foérfattning rérande exportkreditgaranti,
garanti kan ifrdgakomma savil vid entreprenader i utlandet i samband med
industrileveranser som foér till utlandet levererade alster av svensk teknisk
konsulterande verksamhet ivensom att dylik garantigivning av riatt bety-
dande omfattning dgt rum. For garantigivning i samband med entrepre-
nadarbeten i utlandet har emellertid exportkredilnimnden tillampat den re-
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geln, att den av garantin omfattade delen av krediten far avse hogst sa stort
belopp, som motsvaras av virdet av i entreprenaden ingdende svenska va-
ror och tjanster. De sakkunniga fororda i nu avhandlade hinseende en
liberalare praxis.

Exportkreditnimndens omférmilda begrinsning av garantigivningen {or
entreprenadverksamhet grundar sig diira, att det svenska exportkreditgaranti-
systemet nirmast avsetts att komma till anvindning for frimjande av
svensk varuexport och skapande pa detta siitt av arbetsmojligheter inom
landet. Gillande forfattningsbestimmelser i imnet medfora emellertid ej
nagon skyldighet for nimnden i berdrt hinseende. Nimnden har nu utta-
lat, att den ej vill motsitta sig en liberalare garantigivning for framtiden.
Aven jag finner det motiverat, att garantin icke gores uteslutande beroende
av de i vederbdérande entreprenadforetag ingiende svenska varornas och
tjansternas siffermissigt beriikneliga andel. En nigot friare praxis synes
salunda framdeles bora tillimpas for de sirskilda fall, da foreliggande om-
stindigheter gora detta berittigat och onskvért.

Jag ansluter mig till de sakkunnigas forslag, att garanti i vissa fall bor
kunna utfirdas till forman {6r svensk kreditgivare, som finansierar export,
samt dirvid under vissa forutsittningar goras ovillkorlig gentemot kredit-
givaren. I likhet med de sakkunniga och exportkreditnimnden anser jag,
att en dylik garanti bér kunna forknippas med férbehall om regressritt
gentemot exportoren fér hela eller del av det belopp, som staten pa grund
av sin garanti mAa bliva pliktig utgiva.

Vad till sist betriffar det av Sveriges allmiinna exportforening framférda
onskemalet att exportkreditgaranti, dir s befunnes mojligt, borde limnas
#iven vid kompensationsaffirer, vilket onskemadl bitritts av kommerskolle-
gium, ma erinras, att i princip nagot hinder icke torde foreligga foér export-
kreditnimnden att till prévning upptaga ansékningar om garanti for export-
affirer inkluderande kompensationsvillkor. Avgorandet i det sarskilda fallet
blir dock givetvis beroende av huruvida den foreslagna affiren Overens-
stimmer med grunderna for exportkreditgarantisystemet och den allminna
inneboérden av den statliga exportkreditgarantiverksamheten. Det torde vara
obestridligt, att garantigivning vid kompensationsaffirer i méinga fall, och
sarskilt i de ytterlighetsfall, dir prestationerna a 6mse sidor utgdéras in na-
tura, kan vara férenad med betydande tekniska svarigheter, vilka motivera
att storsta forsiktighet iakttages.

Med hiinsyn till att genomfdrandet av de nu tillstyrkta atgirderna kunna
forvintas komma att oka efterfrigan pa statliga exportkreditgarantier och
da garantier for entreprenadarbeten utomlands kunna pa en gang taga be-
tydande belopp i ansprik forordar jag, i likhet med de sakkunniga, en 6kning
av det maximibelopp, till vilket exportkreditgarantier ma utfirdas, fran nu-
varande 35 till 60 miljoner kronor.

De sakkunniga hava foéreslagit, att forordningen om exportkreditgaranti
borde erhalla giltighet tillsvidare. Jag dr icke beredd att framligga forslag
till de forindringar i verksamhetens administration, som i sa fall bleve er-
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forderliga, och anser darfor, att riksdagens medgivande bor inhimtas blott
for viss begrinsad tid. A andra sidan synes det ej pikallat, att, pa sitt hit-
tills skett, arligen upptaga till préovning frigan om fortsatt exportkreditverk-
samhet., Jag tillstyrker diirfor, att riksdagens bemyndigande till verksamhe-
tens fortsatta bedrivande nu utverkas for viss lingre tid, forslagsvis tre ar,
riknat fran ingangen av nistkommande budgetar.

I 6vrigt torde nu gillande bestammelser f6r verksamheten bira bibehallas
oférandrade.

Hemstillan.

Under dberopande av vad jag sdlunda anfért hemstiller .jag, att Kungl.
Maj:t matte, med dndring av vad i statsverkspropositionen hirutinnan for-
utskickats, foresli riksdagen att

dels for budgetiret 1939/40 under tionde huvudtiteln an-
visa

1) till Orienterande marknadsundersékningar ett reserva-
tionsanslag av 100,000 kronor;

2) till Exportstipendier och handelsstudiestipendier ett re-
servationsanslag av 55,000 kronor;

3) sasom Bidrag till upprdtthdllande av svensk-internatio-
nella pressbyrdns verksambhet ett anslag av 15,000 kronor;

dels ock medgiva, att svenska staten ma, i huvudsaklig
dverensstimmelse med av mig i det foregidende angivna
riktlinjer, under tiden till och med utgingen av budgetaret
1941/42 till belopp av hogst 60 miljoner kronor — déri in-
beriknade de belopp, vartill garantier beviljats eller ‘ma
komma att fore utgdngen av nu lépande budgetir beviljas
— ikladas betalningsansvar for till utlandet levererade in-
hemska alster av industri, jordbruk och fiske.

Till denna av statsriddets oOvriga ledamoéter bitridda
hemstillan lidmnar Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
regenten bifall samt forordnar, att proposition av den
lydelse bilaga till detta protokoll utvisar skall avlitas
till riksdagen.

Ur protokollet:

Sven Forssberg.



